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Concordance des ¢res des differents peuples.
Depuis le commeneement du monde. 5858
Année de la période julienne. 6571
Depuis la premiére Olympiade jusqu’en Juillet. 2634
De la fondation de Rome, selon Varron., 2611
De I’ére de Nabonassor (depuis février.) 2605
De la Naissance de Jésus-Christ, 1858

Comput Ecclésiastique,
Lettre Dominicale.. C. | Lettre du Maxtyrologe q.
Nombre d'Or.,...... 16 Indication Romaine.. 1,
Bpants .iiieieee il
Quatre~Temps.

Printemps, 2426 27 Fév Automne, 15 17 18 Sept.
D’ Kte, 26 28 29 Mai D’Hiver, 1517 18 Dée.
FeteS Mobiies,

Septuagésime, 31 Janv. Pentecote, 23 Mai.
Cendres, 17 Févr. Féte-Dien, 3 Juin
Pajues, 4 Avril. | 1 Dim. de P’Av. 28 Nov.
Ascention, 13 Mai. | Dim. aprés Pent.26 «
Commencement des quaire Saisons,

Le Printemps com. le 20 Mars, a 4h. 28m. soir.

L’ Eté “ le21Juin, a 1h. 5m. soir.

J’Automne “ le 23 Sept., a 3h. 17m. matin,

L’Hiver “ le 21 Déc., a 9h. 4m. soir.
' clipses,

Il'y aura en 1858 deux Eclipses de Soleil, et
deux de Lune.

[.—27 Février, Eclipse partielle de Lune, le soir,
visible dans la partie Est du Canada, A Montréal la
lune se lévera a 5. 40m. fin de PEclipse a 6h. 32m.

IT.—15 Mars, Eclipse annulaire de Soleil, invi-
sible en Canada.

ITL—24 Aout, Eclipse partielle de Lune, invi-
sible en Canada.

IV.—7 Sept. Eclipse totale de Soleil, inv. en C,
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JANVIER.

s ey

Dernier Quardier......... 16, & 7Th. 63m. SOIT.

Nouvelle Lune. .......... le 15, & Oh. 38m. soir

Premier Quartier ,....... 1e22, & Oh.3m. seir.

Pleine Lune.......co00ee le 29, & 4h. 18m. matin.
Jours. FETES RELIGIEUSES. 17('}'%%“‘.";{‘}:':
Venir TiCirconcision, 2d cl. Obli |7 4id 21| 6 52
Same.| 2|Oct. de St. Etienne. |7 4714 22/ 8 8
DIM. | 3|Vacat. Oct. de St. Jean, Ev. |7 47'4 23| 9 19
Lundi| 4|0ct. 8S. Innocents. |7 46{4 24)10 27
Mardi| 5{Vigile de I'Epiphanie. 7 464 2511 3l
Merc | 6{EPIPHANIE. Obligation. 7 46|24 26 matin
Jeudi | 7|Dv 2e jour ) 7 454 28| 0 35
Vend.| 8/Du 3e jour } De I’Octave. 7 454 29| 1 39
Same. | 9{Du 4e.]uur} 7 451 30| 2 44
DIM.|10|te Epiph. du Dim. dans I'Oct. 7 44|14 31| 3 47
Lundi{l1|Du e jourd 1. 1oet 7 4414 32 4 48
Mardi|12|Du 6e jour § °° ! 7 4414 33| 5 48
Mere.|13|Oct. de I’Epiphanie. 7 434 34| 6 41
Jeudi {14|3t.Hilaire, év. et D. 7 434 35| Cou.
Vend.|[15{3. Paul, ler hermite, Conf. 7 42|14 37] 5 20
Same.|16{S. Marcel, p. et m. 7 4114 38| 6 28
DIM.[17|2d Ep. St. Nom de Jésus. 7 40{4 39 7 37
Lundi|18|{Chai-e de S. Pierre @ Rome 7 39]-1 41| 8 44
Mard.|19{3. Canut, m. 7 39/4 44 9 h3
Mere |20[3S. Fabien et Sébastien, MM. |7 3314 4311 2
Jeudi {21|Ste. Agneés, v. m. 7 3714 45ima1iu
Vend |22/SS. Vincent et Anastase, MM. 7 364 46| 0 13
Same.|23|Epousailles de la Ste. Vierge. 7 354 47] 1 20
DIM.|[24|3e Ep. S. Timothée, Ev. mart. 7344 49 2 50
Lund:|25/Conversion de S. Paul, 7334514 4
Mardi{26|S. Polycarpe, Ev. et Mart. 7 33]4 52' 5 15
Merc.|27|St. Jean Chrysosténe, E. D. 7 3214 53' 6 18
Jeudi |28!S. Antoine, abbé, 7 314 54 Lever
Vend.|29[S. T'rangois de Sales, Ev. 7 31%4 56 5 40
Same.|30{Ste. Martine, V. et M. 7 30{1 58 6 56
DIM.|31|SEPTUAGESIME. 7 28‘5 008 8

Jours. |

Laund | 1/

Mard;| 2/p
Meic | 3IS.
Jeud 4:St
Vend.| 5/L:
Seme | A/St
DIM | 7'Ss
Lundi| 8/S.
Mardi| 9/st.
Mere |10 St
Jeud: |11/Sts
Vend |12/ D¢

Same. |13 S,

DIM

14/Qn

Lund; 58S
Mardi (6] De

Mere
Jeudi
Vend.

Same
DIM

Lundi|2:

17|Lx
18/ De
19/ De

Mardi|23

Mere.|2

Jeudi |25]

Vend.|:

Same.

DIM 128'2¢r
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FEVRIER.

Dernier Quartier,........ le 6, & 4h. 23m. soir.

Nouvelle Lune........... le 13, & 5h. 19m. soir.

Premier Quartier, ....... le 20. a8h, 6m. sair,

Pleine Lune.............. le 27, & 5h. 11m. soir.
:' Jounrs. | FETES RELIGIEUSES. L‘:t‘t‘y‘;'z_v::
32 Lund,| 15, Ignace, évéque m. (7205 119 15
8 Mardi| 2|Purification de la Ste, Vierge. 17 265 2|10 21
19 Meic | 3[S. Pierre Nolasque, Conf. 7255 3|11 25
37 Jeudi [ 4/St. André Corsin. E. C. '7 235 5|matin
31 Vend.| 5/La priere de N. 8. J. C. ,'T 2215 6] 0 30
in Seme | AiSt, Raymond de Peign, Tonf. 725 8135
35 DIM | 7SEXAGESIME. (Sol. de la Pur ) ’7 19i5 9 2 40
39 Lundif 88. Jean de Matha, Conf. |7 185 11| 3 39
44 Mardi| 9/st. Tite, Ev. et Conf. 7175 13| 4 33
47 Merc |10 Ste. Scholastique, v, 7 16(5 14| 5 23
48 Jeud: |11/Ste, Agulhe,vlerge m. 7 1415 16| 6 1
48 Vend |12 De la Passion de N. S. J. C. 7 13| 171 6 35
41 Same.|13 S, Romuald, abb, 7 11}5 18| Cou.
. DIM |14/ QUINQUAGESIME. 7 9"5 19] 6 33
20 Lundi|15]8S Faustin et Jovite, M M. 7 8‘5 20| 7 43
28 Mardi}i6 De la férie. 7 65 22| 8 52
37 Mere.|l7|Les CENDRES. 7 45 24/10 4
i4 Jeudi |18/ De la férie. 7 35 2511 19
n3 Vend.[19 De la Ste. Couronne d’E pines, {715 27|matin
Q2 Same |20 De la férie, 7 05 28 0 36
Wtin DIM.|21/1e du Caréme. 6 5915 30| 1 52
13 Lundi|22 Chaire de St. Pierre & Antioche. 6 5753113 5
20 Mardi|23 St, Pierre Damien, Ev. et D. 6 55(5 33| 4 10
50 Merc.|24S. Mathias, ap. 6 535 34| 5 2
4 \ Jeudi [25|De la férie, 6 51/5 35| 5 42
15 Vend.|264 Tems De la Lance et des Clous.|6 49|3 371 6 12
18 Same.|27 1 Tems De la férie, 6 47|5 39|Lever
aver DIM [28'2¢me du Caréme. |6 46/5 39/ h b4
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MARS.

Dernier Quartier......... le7. & 1h. 27, sor.

Nouvelle Lune........... le 15, A Th. 18m, matin.

Premier Quartier. ........ le 22, A 2h. 49m. matin.

deine LunNe. cccooeeseeres le 29, a Th. 14m, matin.
" RLEIL.[LUN®
JouRs. | FETES RELIGIEUSES. ¥ .

| {L.ev. Cou. co
Lundy 1{Ve la lefie. |6 44> 42| 8 3
Mardi| 2 De la férie. 16 425 43| 9 8
Merc.\ 31De la férie. ‘ﬁ 401> 44110 13
Jeudi | 4/St,Casimir, coni. 6 3915 45{11 19
Vend.| 5/Du St. Suaire, N. S. lii 37|5 47 matin
Same.| 6/De la férie. 6 363 48] 0 23
DIM.| 7|3eme du Caréme. 6 34(p 191 1 26
Lundi| 8/3t. Jean de Dieu, Cont. 6 315 51| 2 24
Mardi| 95te. Frangoise, ve. B 2915 53| 3 10
Merc 1038, 40 Martyrs. 6 2715 .“)’.31 3 58
Jeudi || 1/5t. Thomas d’Aq. C. D. ) 6 25|5 55| 4 35
Vend.|12|Des cing Plaies. 6 245 56| 5 3
Same.|13/St. Grégoire p. doct. (hier) 6 2215 58| 5 28
DIM. | 14/4e du Curéme, (Sol. 8. Joseph.) 6 2035 59| b 51
Lundﬂlb{l)e la férie. 6 18/6 1{couch
Mardil16| De la férie. 6 16/6 2| 7 50
Merc.|17/8T. PATRICE, B Us 6 146 :)"I 9 5
Jeudi [18/St. Gabiiel, Archange. 6 12| 4|10 23
Vend.|19St. Joseph, ler. cl. 6 1(3’l()' 611 42
Same.‘-zu De la térie. 6 916 7|matin
DIM.[21|DE LA PassioN. 6 7|6 8| 058
Lundi[22(5t. Benoit, abbé. (hier) 6 56 91 2 3
Mardi(23(De la érie. 6 36 11| 2 59
Mere.[24|De la férie. 6 1|6 12| 3 42
Jeudi [25| ANNONCIATION, 2 cl. d’ob. |5 39(6 13| 4 15
Vend.[26/N.D de Pitié. 5 57|16 15| 4 52
Same.|27|De la férie. 5> 55/6 16| 5 2
DIM.[28|DES RAMEAUX. 5 5316 17|levée
Lundi|29|De la férie. y b2|6 18| 6 52
Maid [30/De 1a férie. 5 5Gi6 20| 7 58
Mere.[21) De la férie. 5476 211 9 3

D

N

P

Pl

JoURs.

. ,
Jeutr| | J
Vend.| 2
Same.| 3 S
DIM.| 4§
Lund:| 5'(
Mardi| 6 (
)-ir‘n'_' 71t
Jeudi | 8C
Venl! 9C
Same. (10 C
DiM. 111
Lundi{12 §
Mardi|13 S,
Mere./14 S,

Jeudi {15 S
Vend.|16 St
Same.[17/D
DIM ,,‘1‘4 2
Lundi{19 D
Mardi|2)) D
Nen-,!:] St
Jeudi |22 'S¢
Vend.|23 St
Same.(24 St
DIM.|253

Lundi|26 S
Mardi{27 St
Mere.|28 St
Jeudi |29 St
Yend.[30,St
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AVRIL

Dernier Quartier. . ........ le 6 a8h.
............ le 13, a6h.

Nouvelle Lune
Premter Quartier. ......... le 20,
Pleine Lune.......

JOLRS. FLTES RELIGIEUSES.

Jeuar | 1 Jeudi Saint.

Vend.| 2 Vendredi Saint. g Ire cl.
Same.| 3 Samedi Saint,

DIM.| 4 Pagrnes. Octave,
Lund:| 5 Octave L 308 ol

Mardi| 6 Octave ¢ '€ €l

J‘.ir‘l".: 7 ()('?(I\'l‘]

Jeudi | 8 Octave ! .

Venl| 9 Octave ,} Semid,

Same./10) Octave |

DiM. 111 Pag. Quasimono.
Lundi{12 St. Frangois de Paul, Conf.
Mardi(13 S. Hermeénégile, m.

Mere./14 S, Isidore, évéque, Dr.

Jeudi (15 St. Vincent Ferrier, Conf. (5)
Ven(l.lin St. Léon P. D. (11)
Same.[17| De la Conception B. V. M.
DIM.|182 P. Patr. de S. Joseph,
Luml;;{!' De la Férie:

Manl.{iw De la Férie.

Mere.|21 St. Anselme, évéque, et Dr,
Jeudi [22'SS. Sotere et Cajus. p. et m,
Vend.|23 St. Georges, M.

Same. 24 St, Fidéle de Sigmaringa, M
DIM.|253 P. Ste. FamirLe J. M. J.
Lundi|26 SS. Clet et Marcelin, P. et M.
Mardi{27 St. Mare, Evan, Process.
Mere.|28 St, Vital, M.

Jeudi |29 St. Pierre, M,

Vend.[30/Ste Catherine de Sienne,

T Qi

ST OT Ot Of Gt G O

SOt Ot

B AU O T GO oY O

49m_ matun,
21m. soir.
32m. matin,
vesnse.. 1€%7, & 10h, 2m. sorr.

INOLEIL juuNg
{Lev. Cou.lie. co

466 221w 9
45;0‘ 23|11 15
12|16 24|{matin
4116 25| 0 13
396 271 8
3%(6 29| 1 53
33(6 37| 2 31
3316 31/ 3 3
2|6 32 3 27
30/6 33| 3 32
28(6 34| 4 13
26(6 36/ 4 35
24/6 37|couch
22!6 38| 8 2
20(6 40| 9 23
18/6 42[10 43
1716 43[11 54
15(6 44|matin
13"6 45| 0 b5
11(6 47| 1 42
10/6 48| 2 18
86 49| 2 45

6/6 50| 3 9
516 51 3 30
316 53 3 48
2l6 31! A7

00|16 56/levée

5816 57| 7 57

5616 58| 9 0

556 59010 3
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MAI.

Dernier Quartier....... le 6. 21h. 46m. matin, .

Nouvelle Lune......... le13, 2 2h.54m. matin, ‘Y

Premier Quartier....... le19. & 5h. 26m, soir. ¥

Pleine Luné.....ceenee le 27, a 1h. 11m, solr. ’ ¥
Joumrs | FETES RELIGIEUSES., if?‘%“"ﬂ"“"‘ Jougs.
Same. 1SS, Philip., et Jacques, Ap. |1 547 00/1v 59 ‘\I‘tu{l.‘ “)f
DIM.| 24 P. S. Athanase, év. doct. L5117 1111 48 Jeudi | 3
Lundi| 3invention de la ste. Croix, 1 50{7 3/matin Ve}“d' d
Mardi| 4Ste. Monique, Ve. 1 4917 4] 0 28 b -
Mere.| 5!S. Pie pape et conf. 114717 5|1 4 ool 6l
Jeudi| 6. Jean, dev, la porte Lat. |t 457 7| 130 el
Vend.| 7|St. Stanislas, Ev. et M 4 43|17 8| 1 54 {;,“"h ;
Same.| 8 Apparition de St. Michel, Are, |4 42]7 9| 215 Merc.|
DIM | 95 P §. Grégoire Naz. Ev. D. |4 41/7 10| 2 36 Focdt 1ok
Lundi10|Rog. §. Aulonin, E. C. 4 407 11/ 2 58 Veud n’E«
Mardi11|Rog S. Berardin de 8. C. 14 3907 12| 3 21 Seme. 119}
Mere..12{Rog SS. Néré, etc. MM. H. 37|17 13lcouch i)l \;"l;i:
Jeudi 13 Ascension, Oct. Obli. le cl. |4 367 15/ 8 17 Lundil14):
Vend.|14De ’Octave. 14 357 16/ 9 36 Mum;llaii
Same.|15|De ’Octave. 14 347 1710 44 Mere. 1615
DIM.|16/Dim. p. Poct. 4 3317 1811 38 Jeudi 171
Lundi17S. Paschal Baylon, conf. 14 327 19|matin vt,"(; ‘[18:
Mardi 18/St. Venant. M. 113177 20,018 Same.|19ls
Merc.tlQ\St. Pierre Célestin, p. 14 307 21| 0 49 DIM. 20:
Jeudi 120|0ct. de 1’Ascension, ‘-’: 29(7 22|| 113 Lu‘nd}!ﬂ.
Vend. 21/st. Ubalde, Ev. 14 2817 23} 1 35 Mardi[22s
Same.|22/Jeune.  De la Vigile. 14 2717 24| 1 54 Mere. 123
DIM. 23 Pentecote, Oct. 1 cl. 4 2717 2| 2 14 Jeudi [24]:
Lundi24{De ’Octave, 1 cl. 1 26|17 27| 2 3b Vend.|25!s
Mardi 25|De ’Octave 1 cl. A 25(7 26| 2 56 Same. 26]>
Merc.[26{4 Tems. De ’Octave. 4 24(7 25/ 4 23 DIV [271:
Jeudi !27 De I’Octave. Semid { 237 24|levée Lundi28],
Vend, 284 Tems. De POctave, { SeMid- 14 9217 23) 8 53 Mardi|29]s
Same.(29{4 Tems. De 'Octave. J, 12117 22945 Mere. 30l(
DIM.'30{1 Pent Ste. TRINITE. 1 217 21{10 26 3
Lundil31|N. D. de Bonsec. (24) 4 207 20111 2
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JUIN.

Dernier Quartier..,....... le 4, &3h. 27Tm. soir.

Nouvelle Lune........... le 11, & Sh. 52m. matin,

Premier Quartier......... le 18, & 3h. 20m. matin,

FIDRIG RO s orvs i it bivs le 26 A 4h, 19m. matin,

J

T Jours FETES RELIGILUSES SOLYIL.jLuns
(LUNE o gl et e |Lev. Cou.|le. co,
8. co Maidi| 1|S. Jean Népomucene, m., 117207 34/11 31
v 59 Mere.| 2|S. Grégoire VII, pa. c. 4 207 36{11 57
11 48 Jeudi | 3{Fete-Dieu, Octave, Oblig. |4 19/7 37/matin
\matin Vend.| 4[S. Frangois Carac. C. 14 197 37| 0 17
| 0 28 Same.| 5|De I’Octave. |4 187 38| 0 36
T DIM.| 62 P. S. Norbert, évéque, et Conf. |4 18!7 3*%{ 0 57
1130 Lundi} 7|De I’Octave. 4 1717 39| 1 22
i 1 54 Mardi| 8/De I’Octave, 4177 40| 1 43
| 2 16 Mere.| 9/De ’Octave. 4 1717 40| 2 13
)| 2 36 Jeudi [10{Octave de la Féte-Dieun. 4 177 41|couch
| 2 88 Veud.|11/S. Barnabé, Ap. 4 177 42| 8 21
| 3 21 Same.|12[8. Jean de kacond, Conf. 4177 429 25
3|couch DIM. (133 P. S. Antoine de Padoue, conf. |4 16,7 43{10 13
5| 8 17 Lundi/14[St. Bazile, év. D. 4 16(7 48(10 47
5! 9 36 Mardi;l.’)iS. Ceur de Jésus. 4 167 44/11 14
(110 44 Mere. 168, Jean-Frangois Régis, Conf. |1 16/7 44(11 39
111 38 Jeudi {17(St. Roch, Conf. 4 167 44(11 58
9|matin Vend.|18S. Philippe de Néri, (26 m.) 4 16/7 45|matin
0 018 Same.|19[Ste. Julienne de Falconi. V. 4 167 46 0 17
1|0 49 DIM.|20/4 P. Du Dimanche, 4 167 46| 0 42
2(113 Lundij21{St. Louis de Gonzague, C. 4 167 46| 1 2
31135 Mardi|22(St. Bernardin de S., C. (20 mai.) |4 167 47| 1 18
4l 1 54 Mere.(23| Fig. Ste. Marie M. de P. (27 m.)|4 177 47| 1 57
5| 2 14 Jeudi [24/¢t. Jean-Baptiste. ire cl. |1 177 47| 2 33
7| 2 30 Vend.|25S. Guillaume, ab. 4 187 47levée
6 2 56 Same. 26(SS. Jean et Paul, m. 4 187 47| 8 27
5| 4 23 DIM. 275 P. Du Dim. (Sol. 8. J. B.) 1 187 46| 9 ¢
4|levée Lundi28|Jetine Vigile, S, Léon, pape conf.|/4 19(7 46/ 9 36
3) 8 53 Mardil29|SS. PIERRE et PAUL, A. oct. [4 197 46/10 2
2| 9 45 Mere.30{Com. de S. Paul, [d’obl.j4 207 46110 22
21110 26
2011 2
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JUILLET.

Dernier Quartier. .,......le4. & 1h. 60m. matin,

I

Nouvelle L Me.......0.0.e9, A 4h. 31m. soir. f

Premie Quartier. .......le 17, a 3h. 46m. soir, I

Pleine Lune,.ovoiveesns. le 25, A Th. 9m. soir i
Joums. ' FETES RELIGIEUSES, }<"‘i'2|"'i"UNb' JOURS.

el L4 (T.ev.Con . lle. co

Jeudi | 1|0ct. §. Jean- l;:] iste. |1‘£1‘_3‘jx(l()'42 DIM \ 1
Vend.| 2|Visitat. e la Ste. Vi rge 2 cl, (4 21/7 46/11 00 Lundi| 2
Same.| 3/ De ’Octave. (42217 46[11 22 Mardi| 3
DIM.| 4|6 P. Précieux Sang de V. S. 2¢ll4 237 4511 48 Meer. 1 4
Lundi| 5/De ’Octave. gl 23/7 45|matin Jeudi ! D
Mardi| 6/0Oct. de 8. Pierre et Paul, Ap. 4 247 44| 0 12 Vend.| 6
Merc.| 7|Ste. Memrum'itr-, Ve. (10 juin) 14 257 44| 0 46 Same * 7
Jeudi | 8/Ste Elizabeth, ve. (4 26|17 44| 1 33 DIM. |
Veud.| 9/De ja férie. l4 267 44 2 34 Lundi| 9
Same. llt Les 7 I'iéres, mart. (4 27|17 43|~ouch Mardi|10
DIM. 1117 Pent. DEDICACE, Oct. Ire cl.14 277 43| § 42 Mere. |11
Lumhh 2iS. Jean Gualbert, ab. (4 287 42| 9 14 Jeudi {12
Mardi{13/St. Anaclet, P. et M. 14 287 41| 9 42 Vend.{13
Mere. 11\ Bonaventure, évéque et D. (4 297 41l10 0 Same {14
Jeudi |15(S, Henri, conf. (4 307 41]10 24 DIM.|15
Vend.|16/N.-D. <‘u Mont-Carmel, 14 31(7 40(10 43 Lundi{16
Same, ltk\ Alexis, conf, 1 327 39(11 4 Mardi|l17
DIM.{188 P. Oct. de la Dédicace. 1 337 38|11 27 ’ Mere. |18
Lundi|19S. Vincent de Paul, Conf. (4 347 37/11 58 Jeudi |19
Mardi[20/5t. Jéréme Emilien, Conf. 14 35(7 36|matin Vend. |20
Mecr.[21/S. Camille de Lelhs, Conf, + 35?7 35( 0 32 Same.|21
Jeudi [22|Ste. Marie Magdeleine. 4 377 34[ 1 14 DIM. |22
Vend.[238. Appolinaire, évéque et mart. (4 387 332 5 Lundi|23
Same. 24| Vigile de St, Jacques. 4 397 32/ 3 3 Mardi|24
DIM. [25S. Jacques, apétre, 1re cl. Oct. |4 407 31llevée Mere.|25
Lundi[26{Ste. Anne. 44117 30/ 8 5 Jeudi |26
Mardi|27| De 1’0Octave. 4 427 30| 8 27 Vend. |27
Mere. (28/SS. Nazaire, ete mm. 4 427 28| 8 48 Sume. |28
Jeudi [29/Ste. Marthe, Vierge. 44472719 8 DIM. |2¢
Vend.|30|De ’Octave. 4 46(7 26| 9 28 'Lundi 3(
Same.)31|S. Ignace, Cont. N 477 25] 9 50 Mardi|31
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Dernier Quartier........ le 2, 4 9h. 27m. matin.
Nouvelle Lune.......... le 9, & 12h. 00m. soir.,
Premier Quartier........ le 16, & 6h. 48m, matin.
Pleine Lune...cocevoveee le 24, & 9h. 18m. matin.
Dernier Quartier.........le 31, & 8h. 23m, soir.

L3y l‘ULl‘A’L.iLU.\'E
(Lev.(*ou.l|le.co.
DIM.( 110 P. 1 A. Oct, de 8. Jacques. L oax|7 24|10 12
Lundil 2/8. Liguori, E. C. 507 22{10 44
Mardi| 3 Invention de S, Etienne, M. b1{7 2111 23
Meer.| 4/S. Dominique, Couf. 52(7 20|matin
Jeudi ; HN.=D. des Neiges. 5317 19| 0 15
Vend.| 6/ Transfiguration de N, S. J. B5(7 17] 1 20
.\’anu-,* 7\S. Cajetan, conf. 56/7 16] 2 36
DIM.| 8/11 P. 2 .4. Du Dimanche. i
Lumh: 9/ Vig S. Pierre aux Liens.
Mardi|10'S. Laurent, mart. 2 ci. Oct.

JOURS. FETES RELIGIEUSES.

Py |y

07\7 14lcouch

58(7 12| 7 40

5917 11| 8 2
("

4

1

1

!

1

1

|

|
Merc.|11|De I’Octave. S ARE
Jeudi {12/3te. Claire, vierge. 5 21 8 8 43
Vend.{13 De ’Octave. O ARE . b A
Same {14 Jettne. Vigile de PAssom. [cl.0.[5 3{7 5| 9 30
DIM.[15/12 P. 3 A. Assomption S. V, 5 5T 3| 956
Lundi{16 S. Hyacinthe, conf. 5 6{7 2|10 30
Mardi|17 Oct. S. Laureut. 5 7i|7 1/11 10
Mere. {18 De I’Octave. 5> &6 59(11 56
Jeudi {19/ De P’Octave. 5 96 57{matin
Vend.[20 S. Bernard, conf. et Dr. 5 1116 55{ 0 53
Same.|21/|Ste. Jeanne de Chantal, Ve. 5 126 54| 1 54
DIM.|22/13 P. 4 A. Oct. de ’Assomption. |5 136 52| 3 0
Lundi|23| ¥ig. S. Philippe de Bénéti, C b 14)6 50|levée
Mardi|24S. Barthélémi, apétre, 5 16/6 48| 6 53
Mere.|25/St. Louis, roi, conf. 5 18/6 46 7 13
Jeudi |26/S. Joachim, c. (22) 5 1916 45] 7 34
Vend.[27|S. Joseph <Calazante, ¢. 5 20[6 43| 7 54
Sume. [28]S. Augustin, évéque, et Dr. 5 216 41| 8 17
DIM.|129/14 P. Ir 8. Sacré Ceur de Mar |5 22(6 40| 8 44
Cundi|30(Ste. Rose, V. 5 236 38| 9 22
Mardi[31|S. Raymond, Non. C. b 246 36'10 7
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SEPTEMBRE.

Pleine Lue. ..., ., ... le 22

———— e
............ le 8, a 9h, 21m. matin,
.......... le 15, a oh, 22m, matin,

y & 10h, 27m, soir,

Dernier Quartiier, , ., .. le 29, a 8}, 68m. soijr,

JOURS, FETES RELIGIEUSES, };?&?i{;[ﬁ”:{f
Merc.) 1(Décol de Jean-Baptiste, P 266 31T 7
Jeudi.| 9|5t Etienne, roi, Conf, 0 286 32 matin
Vend.| 3/ss, Cynac, etc. m. 2 2916 30| ¢ 1
Same.| 4|De |a Con(‘eption, B. V. M. 2 306 28| 1 34
DIM.| 5/15 P. 2 8. Dy Dimanche, (8. N.) |5 3116 27/ 2 55
Lundi| 6/S. Laurent Justinien, Ev, et O+ 1> 32)6 24| 4 13
Mardi| 7|De la férie, ® 336 23/couch
Merc.’ 8INaTIVITE B, V., M., 2 cl. Oct, ([) 35/6 21| 6 48
Jeudi.| 9(De I’Octave. 5 36/6 19| 7 ¢
Vend |10[s, Nicolas Tolentin, Conf, 5 3716 17| 7 29
Same.‘:ll De I’Octave, [0 396 16/ 7 56
DIM. 1216 p. 3 S. 8. Nom de Mar. 1 cl, [ 39/6 14| 8 og
Lundi|13|De |’Octavye. 1> 40/6 12| 9
Mardi|14|Exaltat, ce ' Ste. Croix. 10 426 10| 9 49
Merc.[15(4 T, Oct. de I Nativité 2 4316 7(10 4
Jeudi 16]5S. Corpeil et Cyprien, MM. I" 44/6

Vend.’l'] 4 Temp. Stigmates de &, angois.'.’) 45(6
Same.18]4 7" 8. Joseph de Cup., C, [0 46)6
DIM.)19/17 p. 4 8. Oct.du 8. N. Marie, [5 48l¢
Lundi[2q)ss, Eustache, ete. mm, 34
Mardij2)]s, Mathieu, apétre, 5 50

Merc.'22 S. Thomas de Villeneuve, C, 5 51

Jeudi }23 S, L, p. et M. 5 52

Vend. |2y N.-D. de la Mereci, D 54

Same. (2558, Janvier, ete. MM, > 56|

DIM. 26|18 P,5 8. N.-D. des Sept Doul. 5 56
Lundi|27ss, Céme, Damien, MM. D 57/6
Mardijg]s, Winceslas, M. 3 59/6 43/ 9 o
Mere.|2g S, Michel Archange, 6 00[6 40(10 8
Jeudi |30fs. Jéiéme, couf, et d, 6 216 38(11 18

JoURs

Vend.,
Same.
DIM. |
Lundi
Mardi|
Mere.|
Jeudi |
Vend.
Same.|
DIM.!
Lundi |
Mardi |
Mere. |
Jeudi |
Vend. |
Same.
DIM.:
Lundi |
Mardi
Mere.,
Jeudi |
Vend. |
Satwe.
DIM.!
Lundi
Mardii
Merc.|
Jeudi
Vend.
Same.\
DIM.
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OCTOBRE.

P ———————————————

Nouvelle Lune,......... le 6, 4 9h. 14m. soir,

Premier Quartier........ le 14, & 7Th. 48, soir,

Pleine Lame. . ,iciviviisa le 22, 210k, 25m. matin.

Derunier Quartier........ le 29, & 3h. 40m. matin,

B N o SOLEIL.[cuNg

Jours. FETES RELIGIEUSES. Lev Cou |le. co
Vend., 1[S. Rémi, év. conf. 6 35 370 39
Same.| 2[SS. Anges Gardiens. 6 45 35|matin
DIM.| 3(19 P. 1 O. S. Rosaire [S. m.[6 55 33| 1 56
Lundi| 4]3, Frangois d’As. C. 6 75313 9
Mardi| 5/SS. Placide, ete., MM. 6 85 30| 4 20
Mere.| 6{S. Bruno, conf. 6 9|5 27|couch
Jeudi| 7|Du S. Sacrement. 6 115 25| 5 32
Vend.| 8Ste. Brigitte, veu. 6 125 24| 5 36
Same.| 9/3S. Denis, ete., mm. 6 125 21| 6 25
DIM.!10/20 P. 2 O. Maternité B. V. M. |6 14/5 20| 7 0
Lundi 11{S. Frangois de Borgia. Conf. 6 155 19| 7 42
Mardi 12|De la Férie. 1 16/5 17| 8 31
Merc.lBiS. Edouard, conf. 6 185 14, 9 28
Jeudi [14[St. Calixte, p. m. 6 21}&5 12110 29
Vend. 15(Ste. Thérése, vierge. 6 2li5 9111 34
Same. 16/De la Conception B. V. M. 6 235 7lmatin
DIM.17{22 P. 3 O. Pureté B. V. M. 6 24/5 5/ 0 40
Lundi 18|S. Lue, Ap. 6 255 41 36
Mardi 19{St. Fierre d’Alcan. Conf. 6 205 2' 2 52
Mere. 20{S. Jean de Canti, Conf. 6 285 1] 3 59
Jeudi 21|Ste. Hedwidge, Vve. 6 29{4 59 levée
Vend. 22(De la Férie. 6 31{4 57| 4 49
Satwe.|23|De la Conception B. V. M. 6 32&4 55| b 21
DIM.I24{22 P. 4 O. Patronage B. V. M. (6 33|14 53/ 6 1
Lundi25|St. Raphaél, arch. 6 354 52| 6 55
Mardii‘.’ﬁ'ﬁt. Evariste, p. et m. 6 36/4 50, 7 59
Merc.27|Vigile de SS. Simon et Jude. H 384 49/ 9 13
Jeudi 28/SS. Simon, Jude, Ap. 6 3914 47(10 29
Vend.|29|De la férie. 6 41(1 46(11 45
Bame.|30|Jeune. Vigile de la Toussaint. 6 424 46'matin

DIM.'31

23 P. 1 Nov. Du Dimanche.

6 434 45/ 1 00
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NOVEMBRE TRt

Nouvelle Lune........... le 6 & 11h. 55m. matin,

Premier Quartier..... -«. le 13, A 3h. 48m. soir

PRI LN o s cveviviae.s le 20 & 9h, 31m. sorr.

Dernier -Quartier ..,,.... le 27, & Oh. 41m. soir.
————— e g - e = e JOURS

JOURS. " FETES RELIGIEUSES. I'T("‘J,"(".h"‘ll‘wg S AT
o A R A & St B —A'\. son, .ﬁ_i?: A\l"‘;‘l
Lundi| 1'Toussaint, lcl. Uet, 6 444 442 10 Jeudi |
Aard] i’!'l‘répus:«?s. ‘li »H?‘l 42/ 3 18 Vend.|

Mere.| 3/De POctave. 'ii 4*?1 40/ 4 25 Name. |
Jeudi | 4S, Charles. év. conf. 6 4914 39| 5 53 DIM.
Vend.| 5/De ’Octave. 6 .')}"'J 37Icouch Lundi
Same.| 6/De ’Octave. 6 52(4 86| 4 58 Mardi|
J)!A\!." 7124 P. 3 N. Du Dimanche. (6 54]4 34 5 36 Merc.|
Lundi| 80ect. de la Toussaint. 16 55|14 32| 6 24 Jeudi |
MHT(M 9/Déd. Basilique du Sauveur. 6 56|14 31/ 7 19 \"“‘1 1
Mere.[10/S. André Avellin, conf, 16 57|14 29| 8 19 Same. |
Jeudi [11(S. Martin, év. couf, 6 584 28] 9 21 DIM.|
Vend.|12/S. Martin p. m, (7 00[4 27110 26 Lundi
Same. (138, Didace, conf. 7 14 26/11 30 }1 yrdi|
DIM. 14|25 P. 4 N. bu Dimanche. (7 3[4 26/matin Merc.|
Lundi|15|Ste. Gertrude, V. 17 54 25| 0 35 Jeuds |
Mard:|16(S, Stanislas de Kostska, C. 17 6/4 21| 1 3¢ Vend |
Merec.|17/S. Grégoire Thaumat. 6.0, 7 702 23] 2 46 Same |
Jeudi '!S‘l)(ulic.“{;u\i:. SS. Pierre et Paul. (7 84 22| 3 56 DI \"i,':
Vend.|19(Ste. Elizabeth, V. ’T 1114 21| 5 11 l,‘anwy
Same. (20/S. Félix de Valois, C, 7 12/4 20/levée -i\f““l'";
DIM. (21126 P. 5 N. Présentat. B. V. M. |7 134 19] 4 41 Merc.|
Lundi|22/Ste. Cécile, vierge m, (7 14]1 18| 5 44 Jeudi,|
Mardi|23]s, Clément, p. m. 7 16/4 18| 6 57 \‘-:z‘J.;
Mere.[24/3t. Jean de la Croix, Conf, 71711 17/ 8 16 Same. |
Jeudi [25|Ste. Catherine, v, m. 7 18/4 16| 9 35 Diw.|
Vend. 26| st. Pierre d’Alexaudrie, E.M. |7 19/4 15/10 50 Luudij
8ame. (27| De la Conception B. V. M. 7 214 15/matin Mardy)
DIM. 28Ite Dim. de ’.Avant. 7224 14 0 1 g
Lund [29/St. Irénée, E, M. 7231131 9 Joudi |
Mardi|30/St. André, Ap. 725041302 18 Vend |
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DE CLMBRF

il Nouvelle Lune. ......... le 6, A 5h. 16m. matin.

Premier Quartier........ le 13, & 10h. 34m. matin. "

?leine Lune.seseeoeeeees o 1€ 20, & 8h, 13m. matin,

Dernier Quartier,.........le 27, & 0h. 43m. matin.
e JOURS. | FETES RELIGIEUSES. li OLEIL (LUNE
LUNF ‘ Lev. Cou, .|c~. co.
le co. Merc | 1lJetine. De la (é1ie 7 264 12| 3 24
2 10 Jeu !;l 2iSte. Bibianne, v, m. !7 oxl1 12| 4 30
318 Vead.| 3|Jedtne St. Frangois-Xavier, C. |7 28|4 12| 5 37
4 25 Same.| 4[5, Piene Chryso. év. D. 7 294 11jcouch
5 53 DIM.| 52 D. de PAvant. 7 30l4 11, 4 19
couch Lundil 6/°t. Nicolas, E. C. 7 3114 111 5 12
4 58 Mardi| 7|S. Ambroise, év. D 17 3211 11 6 10
5 36 Mere.| 8Jettne. CONCEPTION B.V. M7 3314 11 7 11
6 24 Jeudi | 9|De P’Octave, [2cl. Oblig.|7 3314 11| 8 15
719 Vend.[16|Je@tne. De POctave 7 351411919
8 19 'lnnr l' st. Damase, p. ¢ { B4 11110 21
9 2 DLY {3 Dim. de PAvas 7 36/4 11{11 25
0 26 L: ...zx:r! . Luce, V. M. 7 374 11|matin
[ 30 Mardi|14| l‘e POetave 7 3%/4 11/ 0 28
natin Mer .?}.'.u T. Oct. de u("l«t}u'(n. {7 3914 12/ 1 3H
) 35 Jeud [163. Eusébe, év. 1 7 3904 12| 2 47
1 39 Vend [17{t T. De la férie. 74014 12/ 4 2
2 46 Same [18|4 T' Expectation. B. V. M, 7 4114 12/ 5 29
3 56 DIM .u!Hl D. de PdAvant. 7 42|14 13levée
5 11 IA“llnj"»!l)Cll'\:l? 7 42|« 13| 1 30
vée Mardi|21]|3t. Thomas, Ap 7 -’1:4;\! 14| 5 46
4 41 Mere.|22|Jeune. De la térie. T 4-14 14| 7 12
) 44 er!i 23| De la férie. 7 444 15| 8 33
6 57 Veud ’llfum Vigile de Noél 7 4114 15 9 49
X 16 Same. 25 NOE L. lre cl. Oct .l';»h. 7 4514 1611 1
) 3b l)l V. 'r |Vacat* S. E tenne, l(n m. 2cl. |7 454 16/matin
)50 Llhi( I.,,;“.J dll, A L &~ C () L. 7 4.)’1 171 U ]l)
atin Mard:|28[S8. Innocents, Mdlu 2 «] Oct. 7 45|14 18] 1 17
) 1 Mere Hi< Thomas, Ev. m 7 46/4 18| 2 22
9 Jeudi <§lnlhl Dimanche dans 1’Oct 7 474 19| 3 29
) 18 Vend [31'S. Sylvestre, p. C 7 46/4 20! 4 35




I’ALOUETTE DE L’EMIGRANT.

g o g
f En 1870;4_, un Angla:s, Henri Patterson, et sa
cmrr;e hhsnbetl,n, s’embarquérent, avee un
orrs ) ‘ ‘o] 6Mma "
grand nombre d’autres €migrants, sur un na-
vire qui partait pour Québec.

Patterson était ’ami intime d’un ciseleur de
]If(_m(]h(.\,‘l‘mmnm Charles ,‘\lls]l,‘.(lll.l voulait
tl donner, comme un gage d’affection & em-
porter dans le Canada, une jolie alouette
Charley alla dans ce dessein faire une chasse
a la campagne ; mais, au moment oy il arri-
v):'ul avec sa proie, Patierson était déja parti.
Pour le rejoindre, Charley s’élanca sur un ba.
p .\ . . . - k| . . j :
t?(m a apeur, qul le conduisit rapidement a
Gravesend. La, le navire sur lequel se trou-
vait Patterson faisait une halte. Charley prit

ZZHC barqm.?, et, s’approchant du batiment :
,.{larr‘y, lui dit-il, voici un oiseaun pour vous.

s’1 .cha.mn dans sa cage comme il chantait en

plein air, vous serez heureux de le garder, 7’

Harry descendit échelle i it oi
; Harry descendit l eéchelle du navire, prit oi-
seau, et, en souvenir de son ami, lui donna le
nom de Charley.

Dans le golfe Saint-Laurent, le navire fit
naufrage. Les hommes de Péquipage et les
X~ Q A 2
passagers furent sauvés, toute la cargaison fut
anéantie. Patterson arriva avec sa femme sur
la terre du Qanada, sans ressources aucunes;
seulement, ‘il tenait & la main la cage de

Charley. ;

Apres diverses tentatives de travail plus ou
moins fructueuses, il alla s’établir a Toronto,
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dans une petite maison de la rue Royale, planta
un clou a la fagade de son échoppe, et se mit
bravement dloontuuuj son métier de cordon-
nier. Mais, chaque matin, avant de commen-
cer son labeur de la journée, i il suspendait, a
la cheville posée devant sa fenétre, la cage de
Charley. Et Charlcy sautillait dPFd d(Ll
dans son étroite prison, puis L(\qu"(ut une
goutte d’eau, un grain de chénevis, puis de
nouveau voltigeait entre ses barreaux et en-
tonnait son chant joyeux.

La vue de cette alouette apportée de la ter-
re lointaine d’Angleterre, et les vibrations de
son (hﬂnt]nndUImu(ntluu'wlu‘(|HOUQn.dln<
le cceur des Anglais de Toronto. Les fonction-
naires et les oisifs, les hommes d’affaires et
les belles dames de la ville, ne pouvaient, en
pqs\ant dans la rue luoyxlv s’empécher de
s’arréter devant la boutique du cordonnier, et
restaient la, écoutant, avec un sentiment de
ceeur, cette voix aérienne qui les faisait son-
ger aux rives de la Tamise, aux coteaux de
Richmond.

Pendant ce temps, Harry Patterson conti-
nuait a tailler le cuird’une bottine, et regar-
dait d’un air fier les groupes de curieux.
““ Trois fois @ ma connaissance, dit M. Head
qui occupait alors un haut emploi a Toronto,
trois fois il lui fut fait des propositions superbes
pour le déterminer & se priver de son alouette.
lhnourunannumrhU(noﬂntHM(bHam.Un
vieux fermier voulait lui donner pour cet oi-
seau cent acres de terre, et un charretier de
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Sussex avait éprouvé, en écoutant chanter I’g.
louette britannique, une telle impression de
nostalgie, qu’il supplia Patterson de la luj cé-
der, lui abandonnant pour prix de ce sacrifice
tout ce qu’il possédait an monde, son cheval
et sa voiture,
“ Mais Patterson était inflexible,

“ Au mois d’octobre 1855,
nue M. Head, la boutique
fermée. Il était mort viet
Sa veuve vendit le
chetai son alouette,
“ Pétais fier de posséder le mélodieux
Charley ; je me faisais upe joie d’améliorer sg,
situation. Mais, soit que ma maison luj parit
trop somptueuse, soit que je n’eusse pas le don
de lui inspirer assez de Sympatie, soit enfin
qu’il fit sous Pinfluence du chagrin d’avoiy
perdu son maitre ou de quelque autre senti-
mment mystérieux, le fait es que pendant trois
mois que je le gardai, il ne fit pas entendre Je
plus léger accord.
“ En quittant le Canada,
silencieuse & un brave
niel Ortis, qui m’avaif
distriet du Canada, et qui, se trouvant dans
une situation de fortune 3§ peu pres aussi pré-
caire que celle de Patterson, occupait une
aussi modeste demeure, A peine se trouva-
t-elle installée A la fondire de celte pauvre ha-
bitation, qu’elle se remit a chanter gaiement,
vivement, dés Je matin, comme par le passé.
Elle ehanta pendant toute la durée d’une ges.

un matin contj-
du cordonnijer resta
ime d’un accident,
peu qu’elle possédait ; Ja-

Je remis Palouette
serviteur nommé Ja-
accompagné dans ce
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sion orageuse et de tous les changements qui
furent opérés pendant quelques années dans
Padministration du haut Canada.. Puis élle
mourut.

¢ Ortis me I’envoya. Je la confiai a I’un des
meilleurs naturalistes de Londres, en lui con-
tant Dhistoire de cette alouette, eten lui di-
sant combien je désirais la conserver, autant
que possible, dans sa forme primitive. Un
mois apres, il me la rendait avec son plumage
intact, posée surun biton de sa cage, levant
la téte en l’air comme pour commencer sa
priere du matin, et ouvrant le bec comme
pour chanter.

“Je lai placée sous un globe de verre, et
)’y ai mis cette inscription :

‘“ Cette alouette emportée dans le Canada
‘ par un pauvre émigrant, échappa a un nau-
“ frage dans le Saint-Laurent, chanta & Toron-
‘““ to pendant neuf années, et mourut le 14
‘“ mars 1856.

‘“ Patrie ! patrie! douce patrie ! ”

DEUX MERES POUR UN ENFANT.

“ Oui mon petit ange, je veux que tu sou-
ries et que tn sois heureuse comme tous les en-
fants plus riches, mais moins aimés que toi !
Ne te reste-t-il pas ta mére pour veiller sur toi,
pour prévenir tes bescins, et apaiser tes pleurs ?
Oh! mon enfant, elle paierait au prix de sa
vie ton tribut a la douleur !

2
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Et la pauvre mére baisait, enlc baignant de
larmes, enfant qui lui souriait.

Ce groupe si touchant et si triste, empruntait
un caractere plus touchant et plus triste en-
core au lieu o il se trouvait. C’était une
campagne stérile, prés d’un hameau isolé,
dont chaque porte annongait la misére. La
mere ¢tait une femme de vingt-six ans; ses
vétements indiquaient une aisance disparue,
une récente infortune, tandis que certaines gra-
ces naturelles, quelques délicatesses de forme
et de maintien prévenaient le voyageur qu’il
n’avait pas devant les yeux une misere vul-
gaire

La femme aux lévresde laquelle nous ve-
nons de surprendre des paroles d’ineffable ten-
dresse maternelle avait frappé la veille, a la
plus humble habitation du hameau, pour de-
mander ’hospitalité d’une nuit, car elle était
étrangére. L’accueil avait été sympathique et
bon ; le pauvre a de la pitié pour des maux
qu’il connait. C’est le lendemain, aprés qu’elle
eut pris congé de ses hotes et qu’elle se fut re-
mise en route, que nous apercevons le groupe
que nous venons de décrire.

La mere regardait toujours son enfant de ce
regard attendri qu’ont les méres.

“ Tu n’as pas encore souffert, n’est-ce pas,
ma fille ? Tu n’as rien ressenti de ma douleur?
tes pleurs n’ont pas coulé au contact de mes
pleurs? Si dans ce voyage je mendie presque,
c’est pour toi, c’est afin d’épargner le peu
d’argent que je posséde ; mais une fois arrivée
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la-bas, mon travail pourvoira a tout, tu ne
manqueras plus de rien, et tu ne connaitras
jamais ce qui me fait pleurer et souffrir.”

L’infortunée palit alors a un souvenir, puis,
comme tout malheureux qui a besoin de se
plaindre, elle continua lentement, s’adressant
a elle méme :

‘““Je puis D’élever et Pinstruire avec soin ;
développer les bons sentiments de son cceur et
de son ame, car il faut qu’elle devienne une
femme vertueuse et digne ! Mais moi, je n’a-
vais plus de meére ; m’unira un inconnn, tra-
hir la sainte mission que la société donne a un
tuteur, voila ce qu’a fait I’homme qui fat choi-
si pour me guider dans la vie !

“ Il me semble que c’est hier encore, conti-
nua-t-elle en frissonnant; j’étais triste sans
pouvoir m’en rendre compte; cet homme
qu’on m’avait donné pour époux me faisait
peur.... Quelques mois aprés ta naissance,
pauvre enfant, je le connus et je compris enfin
na secréte répulsion ; ce n’était qu’une pré-
vision du malheur qui m’attendait.”’

La poussiére soulevée au loin sur la route
signala en ce moment le passage d’une voitu-
re qui s’arréta aux cris poussés par une ferm-
me jeune, vétue d’habits de deuil, penchée a
la portiere, pale, I’eil en feu et montrant du
doigt la malheureuse meére et son enfant en
criant :

*“ Arrétez! c’est elle ! je vous dis que c¢’est
elle!

—Non, mais non, ma chére amie, lui disait
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un homme égaienent en deuil ; je vons dis
ue vous vous trompez ; cette femme est bien
la meére de I’enfant qu’elle porte dans ses
bras !

—Et moi, je vous dis que c’estelle, conti-
nua Pétrangere ; c’est mon enfant !

—Alix, revenez a vous, je vous en prie.

—C’est elle, je vous le dis encore, c’est ma
fille... Je la reconnais bien, moi, répéta la
jeune femme avec une énergie furieuse. »
Puis s’¢langant hors de la voiture, elle ecourut
vers la pauvre mére et lui arracha son enfant,

Mathilde Alain, c’est le nom de la femme
que nous avons trouvée surla route, Mathilde
fut d’abord stupéfaite d’un acte si soudain et
s1 imprévu.

“ Ciel! Alix de Hauteville | ” g%
en détournant la téte
traits 4 son ancienne
venait de reconnaitre.

Cette précaution était inutile ; Pétrangére ne
la regardait méme pas ; qui eit pu la recon-
naitre, d’ailleurs, Pinfortunée, rendue double-
ment méconnaissable par la souffrance et le
délabrement de ses vétements !

“ Oh!la voila done enfin! continug Pétran-
gere en couvrant ‘de baisers l’enfant dont elle
venait de s’emparer; je savais bien que je la
retrouverais, moi !

Et en disant ces mots elle avait repris 'son
teint habituel; son ‘@il 8’6tait éclairé du ray-
onnement d’une puissante satisfaction intéri.
ture ; sa voix, d’abord saccadée et stridente,
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était redevenue harmonieuse et douce; ses
gestes, d’énergiques et brusques qu’ils étaient,
reprenaient leur régularité et leur calme.

Son mari, le comte d’Alfort, suivait d’un
il ou se lisait & la fois 'inquiétude et P’espoir,
les progrés qui s’opéraient en cette jeune fem-
me devenue folle de douleur depuis la mort de
son enfant ; puis, la voyant se diriger rapide-
ment du cdté de la voiture en étreignant avec
amour son précieux fardeau, et jugeant que
désabuser Dinfortunée était lui 6Oter tomte
chance de guérison :

“ Laissez]a lui, ” dit-il & Mathilde avec un
mélange d’antorité et de priere, ei en lui of-
frant une bourse.

A cette proposition du comte, Mathilde le
regarda sans oser croire a ce qu’il lui deman-
dait ; puis, le regard fixé sur la petite créature
que la eomtesse ¢touflait de baisers et de cares:
ses, elle s’approcha de la voiture et étendit les
bras avec un mélange de résolution et d’an-
goisse,

Alix 1 :ssaillit & Papproche de la malheu-
reuse mere, elle se jeta en arriere avec ’en-
fant, fixa sur Mathilde unregard ol sé con-
centrait la haine la plus violente, et d’une voix
énergique et vibrante lui jeta ee mot ; Voleuse !

Voleuse !... A son tour Mathilde a bondi, &
son tour elle a eu un regard de haine ; mais la
voix lui manque, elle ne peut répondre.

Le choc de ces deux amours maternels en
présence allait étre terrible..,. Il pouvait briser
une existence, Le comte trembla 2 la pensée
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de ce qui devait survenir si Ion arrachait
a sa femme Denfant dont PAge et les traits
avaient produit & ses yeux une telle illusion, Il
saisit le bras de Mathilde, et l’attirant a lui
avec une violence contenue, il lui dit & demi-
voix : ¢ Avec vous, quel sera le sort de ce pe-
1it étre ? que ferez-vous de cet enfant ?

—Je ’aimerai ? ”

“ Mais, reprit le comte avec force, quoique
toujours a voix basse, vous aimez votre enfant
et vous la condamnez a la misére, a toutes ses
douleurs! quand un long avenir de bonheur
s’ouvre a elle : I’éducation, le rang, la fortune,
elle aurait tout en partage, et vous-méme...
votre existence serait assurée..,

Mon existence ?... c’est mon enfant! ” g%-
cria Mathilde ; et elle étendit les bras de nou-
veau vers la petite fille qui souriait a4 la vue
de quelques joyaux qu’Alix lui avait mis entre
les mains,

“ Mais en la voyant souffrir n’aurez-vous
pas des remords... vous quilv’ aurez choisi une
telle distinée ? Vous remerciera-t-elle, votre fil-
le, quand elle sera d’Age a sentir la misere, la
faim peut-étre ?

Mathilde pélit, elle chancela.

L’étranger comprit qu’il avait touché la fibre
la plus sensible du cceur de cette femme, celle
de son amour, Tout autre moyen de séduction
ne pouvait que la révolter.

Lamalheureuse, tout impressionnée des pa-
roles qu’elle venait d’entendre, était restée im-
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mobile, aceablée ; a son attitude, on edt dit la
statue de la Douleur.

Le comte fit signe qu’on fermatla porticre
afin de dérober ’enfant & sa vue; et jugeant
qu’il fallait faire une derniére attaque a son
ceeur de meére, pour triompher de toute irré-
solution, il se rétourna vers Mathilde.

¢« Je vous ’ai dit, pauvre femme, vous serez
impuissante d créer desressources i cette en-
fant ; vous étes délicate, et ne sembiez pas ha-
bituée au travail.. Que deviendra-t-elle plus
tard votre fille ? ”

Mathilde s’appuya contre un arbre en pas-
sant sur ses yeux une main agitée d’un trem-
blement nerveux.

Le comte eut un éclair de pitié ; mais voy-
ant sa femme, belle, rayonnante de bonheur,
et paraissant avoir recouvré la raison, il rede-
vint impitoyable pour I’étrangere.

“ Voulez-vous, dit-il rapidement, voulez-
vous qu’elle soit heureuse, enviée, riche ...
Voulez-vous qu’elle soit notre fille, qu’elle porte
notre nom ?... Voulez-vous qu’elle sourie a I’ex-
istence et qu’elie bénisse la femme qui lui a
donné la vie ?... le voulez-vous?”

Le comte avait dit ces derniers mots avec
un ton indéfinissable ; Mathilde, par an su-
préme effort, réunit le peu de sentiment qui
Jui restait, et dit d’un ton saccadé:

¢ Je veux... je veux qu’elle soit heureuse

Puis, son front se courba, son regard, terne
et fixe, s’attacha a la terre, ses mains retom-
bérent inertes.

17
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Le comte, saisissant 1’instant favorable, lui
dit rapidement :

“ Voila mon adresse ; si vous voulez garder
le silence, vous trouverez dans ma maison
Pemploi qui vous sera convenable ; de cette
maniere vous ne quitterez pas votre enfant, »

Puis, voyant Mathilde immobile, il fit signe
a quelques villageois d’en prendre soin, lui
glissa dansla poche une bourse pleine d’or;
et, de peur de quelque brusque retour, il se
hita de donner Pordre du départ.

Au bruit des roues qui s’¢ébraniaient, Ma-
thilde revint a elle et voulut s’élancer dans la
direction de la voiture ; elle jeta un cri déchi-
rant, 2lle appela sa fille, mais les étrangers ne
pouvaient déja plus entendre. D’ailleurs les
villageois qui entouraient la retinrent, ne pou-
vant comprendre que la malheureuse mére ne
se trouvit pas flattée de voir son enfant partir
avee de riches étrangers.

La secousse morale avait 6té trop grande
pour ne pas ébranler les forces physiques de
Mathilde ; elle tomba malade, une fidvre dan-
gereuse se déclara, et pendant quinze jours sa
vie fut en péril.

“Oh! je veux revoir ma fille !... je ne veux
pas mourir ! ” disait-elle en proie au délire de
la fievre.

Dieu I’entendit ; elle ne mourut pas, mais sa
convalescence fut longue et menacée de re-
chute ; il faut du calme pour retrouver la san-

té, et Mathilde ne pouvait en avoir loin de son
enfant,
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Enfin, aprés de cruels mois d’attente, le
médecin lui permit de reprendre-la route de
Paris.

Grace a lor que lui avait laissé le comte,
Mathilde put donner -~ux bons paysans qui
’avaient recueillic et soignée des marques de
sa reconnaissance. Puis elle partit, emportant
les veeux de tous ceux qui avaient appris a la
connaitre durant sa maladie.

Le voyage parut bien long a la pauvre
mére... et quand elle entra dans Paris, quand
elle fut arrivée devant la porte de I’hdtel on
vivait sa fille, comme son cceur battait! comme
elle était émue !... Elle s’appuya a la muraille
avant de sonner. Il lui semblait qu’elle allait
perdre la vie avant d’avoir revu sa fille.

“ Monsieur le comte d’Alfort? ” dit-elle
d’une voix a peine intelligible au domestique
qui lui ouvrait.

Celui-ci jeta sur Mathilde un regard d’éton-
nement et de dédain ; elle était si simplement
vétue ! pourtant il Ini demanda son nom et !’in-
troduisit dans ’antichambre.

¢“ Suivez-moi, ” revint-il lui dire quelques
minutes apres.

Mathilde se releva péniblement dela ban-
quette sur laquelle elle était tombée ; son visa-
ge était si altéré par la maladie, si pali par
’émotion, que le comte en la voyant entrer ne
put retenir une exclamation de - douloureuse
surprise, il la conduisit vers un fautenil qui la
regut défaillante.



26

“ Pauvre femme !... que vous avez souffert !
murmura-t-il.

~—Oui, dit Mathilde... mais ma fille?

—Elle est heureuse, calmez-vous, songez
que vous allez la revoir, que vous resterez au-
prés d’elle pour jouir de son bonheur ; mais il
faut me garder le secret et vous armer de sang-
froid et de courage. La comtesse est rendue
a la raison, cependant il lui reste une idée fixe,
celle d’avoir retrouvé son enfant qu’on lui au-
rait volé ; le souvenir de la mort de sa propre
fille est entidrement effacé de sa mémoire, elle
se croit toujours la meére de votre enfant, elle
est heureuse, me jurez-vous de ne pas la désa-
buser?

—DMais c’est renoncer & jamais au droit de
la nommer ma fille, dit Mathilde d’une voix
déchirante ; mon enfant ne connaitra donc
jamais sa meére ?

—Je le sais bien, pauvre femme ! c’est un
sacrifice immense.... mais vous verrez votre
fille riche, heureuse, entourée de soins.... Me
promettez-vous de garder le silence ?

—Ah ! je vous le promets... si Dieu m’en
donne la force.”

Mathilde devait étre proposée par le Comte
comme une femme de charge active et hono-
rable qui méritait des égards et qu’il désirait
voir a la téte de sa maison. i

Détailler cette présentation de la pauvre
meére a la femme qui lui a ravi un enfant dont
elle savoure les caresses, auquel elle apprend
ce premier mot qu’il bégaie avant tout autre,
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et qui fait bondir une meére de joie et d’ivresse ;
ce que lui fit éprouver la vue de son enfant
rouriant a une autre femme et la baisant de
toutes les forces de sa naive tendresse ; dépein-
dre tous les combats qu’elle eut & soutenir
contre son cceur pour ne pas revendiquer ses
droits de mere... serait au-dessus de nos forces.

Mathilde dut donc vivre comme une étran-

ere, aupres de sa fille, dissimulant sa jalousie,
a chaque parole, a chaque regard de ’enfant,
pour une autre femme qu’elle nommait sa
mere,

La pauvre femme eut du courage. Elle put
voir sa fille sans se trahir ; elle resta digne et
soumise devant la comtesse.

Les jours se passérent, puis les semaines,
les mois, et enfin deux années !... dire que
Mathilde fut pendant ce temps toujours forte
et résignée, serait faire de I’exagération. Cha-
que jour elle eut ses moments de faiblesse, de
désespoir ; chaque jour elle eut la pensée de
réclamer sa fille, de ’arracher des bras de sa
fausse mére ; mais un seul mot du comte la
rappelait au dévouement et contenait son ex-
altation.

La petite Marie grandissait, son babil était
si gracieux, si aimable, qu’on et dit, en 1’¢-
coutant parler, une fauvette qui s’essaie.

Quand Mathilde pouvait I’embrasser, c’é-
taient des moments de tourments et de délices
a lui faire perdre toute résolution.

*“ Pourquoi ne lui apprendrais-je pas que je
suis sa mere ? se disait-elle, sa meére, dont
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Pamour .est si grand ! Pourquoi la laisser a
cette femme... parce que cette femme a de
Por !... Mais qu’est-ce que de l’or, aupres de
’amour d’une mére ? N’est-ce pas, mon ange,
que tu me bénirais si je me faisais connaitre ?..
car je t’aime bien mieux, moi, que celle que
tu nommes ta mére ! elle n’aurait pas pu se sé-
parer de son enfant, elle ! pour ton bonheur :
tu vois bien qu’elle ne t’aime pas eomme moi 1’

Et elle disait tout cela d’une voix concen-
trée, a mots entrecoupés, en couvrant sa fille
du regard ardent, rassemblant toutes les forces
de sa volonté pour me pas tout apprendre a
cette charmante créature qui venait lui dire de
de sa petite voix mélodieuse :

‘“ Bonjour, Alain ; pourquoi donc me re-
gardes-tu ainsi ? tu me fais peur ! ”

La pauvre femme passait alors une main
sur ses yeux éblouis, et tendait ’autre toute
tremblante a ’enfant, qu’elle attirait doucement
a elle, qu'elle baisait bien doucement aussi, de
peur de le faire avec transport... puis, en es-
suyant une larme, elle offrait a Dieu son mar-
tyre.

Un jour Denfant, contrari¢e et maussade,
€tait assise & coté de la Comtesse, et jouait de
mauvaise grice avec des joujoux qu’elle avait
envoyés successivement rouler sur le tapis ol
ils. étaient épars, Mathilde entra alors dans
Pappartement pour rendre compte de quelques
détails de maison, et, comme en s’avangant
elle regardait sa fille, elle mit le pied sur un
des jouets de ’enfant, qui bondit furieuse et
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vint rouge de colére, ses deux petits poings
levés sur sa malheureuse mere.

Mathilde pour I’apaiser, voulut D’attirer a
elle et lui demander pardon en l’embrassant,
mais D’enfant, toujours plus irritée, aulieu de
répondre a cette caresse, frappa tout a coup la
joue de Mathilde de sa petite main délicate.

Celle-ci frissonna... ¢’était la premiére colére
de P’enfant contre elle, elle n’avait pas encore
envisagé ce nouveau genre de souffrance.
Qu’était-elle, en effet ? presque une domestique
qui subirait plus tard humeur et les caprices
de la jeune fille, et ses ordres et ses remon-
trances ;-peut-étre serait-elle un jour mise a la
porte par son enfant !

A ce trouble, a cette paleur soudaine causée
par l’emportement d’une petite fille de quatre
ans, la comtesse étonnée crut Mathilde saisie
d’un malaise subit, et elle lui dit doucement :

“ Qu’avez-vous donc, ma chére Alain? Se-
riez-vous indisposce ?

—DMais... oui, Madame, dit celle-ci éperdue
et d’une voix entrecoupée ; je ne sais pour-
quoi... je souffre ainsi...

—Vite, allez vous reposer un peu, cela va se
passer sans doute... mais il vous faut quelques
soins, ma chére Alain.”

Mathilde se dirigea chancelante vers sa
chambre ; puis une fois seule, elle tomba a
genoux devant une image représentant la Vier-
ge au pied de la croix ; c’était sa consolation
que cette image. N’y voyait-elle pas aunssi
une mere martyre ?
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Comme tout malheureux dont la douleur
doit habituellement rester concentrée, Mathil-
de, libre un instant, laissa déborder ce flot a-
mer, en paroles et en larmes. Elle ne pouvait
plus rester étrangere 4 sa fille, elle ne voulait
pas avoir a subir plus tard son dédain, ses in-
sultes peut-étre. Renoncer aux caresses de
son enfant, aux joies, a lorgueil de la mater-
nité, c’est immense ! mais accepter un role
humiliant auprés de sa fille, s’exposer 4 rece-
voir d’elle des paroles adressées a une subal-
terne... oh ! non, jamais! ceci estau-dessus
des forces humaines... elle deviendrait folle,
elle se trahirait ; le sacrifice deviendrait inu-
tile.

Mathilde se parlait ainsi tout baut, toujours
agenouillée, les mains jointes et contractées,
les yeux levés vers ’image dont elle invoquait
le secours... elle se croyait bien seule, la pau-
vre meére ! quand tout a coup elle vit se dres-
ser devant elle une femme au visage si pale,
si expressif de douleur, qu’elle crut voir la
mere du Christ quittant le pied de la croix.

C’était Alix d’Alfort.

La comtesse, inquiete du malaise soudain
de.sa femme de charge, venait s’informer de
son état. Au moment de pousser la porte en-
tr’ouverte de la chambre de Mathilde, elle
g’était arrétée aux paroles de désespoir qui
frappaient son oreille, elle avait tout entendu !..
Alors les faits passés se retracérent dans su
mémoire, qui retrouvait sa puissance ; la ren-
contre de ’enfant sur la route, le souvenir an
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térieur et cruel de la mort de son propre en-
fant... tout redevint clair et précis dans sa
pensce,

Elle comprit le dévouement et les souffran-
ces de Mathilde, et son malheur a elle, qui
perdait en ce jour I’enfant qu’elle aimait de
toutes les forces de son ame.

Elle s’était avancée lcmcmcnt puis s’était
arrétée muette, attérée devant la nmlhcurcux,
femme.

“ Vous avez eu du courage,” dit-elle enfiu.

¢ Qui, dit Mathilde, il le fallait pour qu’elle
fat heureuse... vous ¢étiez riche, vous... vous lu
sauviez de la misere...de Popprobre...car..
elle avait un nom fiétri ! Je n’avais plus ni
fertune, ni appui, ni considération...Qu’allait-
elle devenir ?”’

“ Alix, continua-elle, Alix, ol donc est-elle
cette vie de jeune fille écoulée si calme et si
heureuse derri¢re les murs d’une pension !.
comme elle a passé rapide ! nous faisions de
beaux réves, alors ! comme vous, j’¢tais riche,
belle, pleine d’avenir...et nous voulions nous
retrouver un jour, nous aimer toute notre vie..
et je vous ai revue, moi, je vous ai reconnue,
belle toujours, car vos ‘souffrances n’ont pas
été longues, et vous n’étiez pas seule. Oh!
vos joues n’ont pas pali, vos yeux ne se sont
pas ternis dans les larmes... mais moi, je ne
suis plus que le spectre de la Mathilde d’au-
trefois, de I’heureuse pensionnaire, Alix ! Alix !
tu ne pouvais me reconnaitre ! ”’

Aux derniers mots de Mathilde, la comtesse
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avait enfin reconnu dans cette femme péile et
brisée la vive et fraiche pensionnaire d’autre-
fois, ’ancienne amie de son enfance.

Elle la contempla un instant, puis s’avangant
lentement et étendant ses deux mains vers elle:

“ Mathilde, dit-elle d’'nne voix pleine de
larmes, Mathilde... c’est toi ! et... depuis
deux ans que tu vis aupres de moi, je ne t’ai
pas reconnue ! ... Pardon!oh! pardon! ...
mais ... tu as donc bien souffert, que je ne te
reconnaissais pas, dis ? continua-t-elle en en-
tourant doucement Mathilde de ses bras.

Puis, aprés un silence que commandait leur
mutuelle émotion et leurs larmes :

“ Que t’est-il donc arrivé, grand Dieu !
dit-elle.

Mathilde tressaillit ; une pensée soudaine
la fit palir d’effroi, puis rougir de honte. Elle
cacha son visage dans le sein de la comtesse.

« Alix, dit-elle, grice ! n’exige pas de dé-
tails.. ce serait me faire repasser par toutes mes
douleurs... laisse-moi te dire en quelques mots
seulement, pourquoi je suis la, mistrable,
abandonnée. . Alix, tule sais, j’étais orpheline,
j’avais un tuteur...il m’unit a un étranger
qui, aprés avoir dissipé ma dot, voulut con-
jurer la détresse en devenant faussaire ; on a
trainé sa honte devant les tribunaux, on I’a
condamné & une peine infamante !... Et moi
et mon enfant nous n’avions plus de ressources,
plus de nom. Je prie Marie dans mes bras et
me sauvai, munie de quelques bijoux que je
vendais pour vivre. Lorsque tu passas dans
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ce village, )’y €tais depuis la veille, j’allais re-
prendre la route de Paris, afin de nous confon-
dre dans cette foule immense et d’y chercher
Pisolement, ’obscurité. .. mais j’allais perdre
mon dernier bien, ma seule joie... tu avais
de Por, Alix un nom pur, le luxe, le bien-étre -
tu me pris mon enfant. .. Je t’avais reconnue,
je savais bien qu’elle serais heureuse aupres
de toi, ma fille... je te I’ai laissée... et je snis
restée seule, moi, pauvre, flétrie, sans joie...
sans ’amour de ma fille... sans son regard
qui rendait la chaleur a mon cceur glacée. ..
sans entendre sa voix qui ranimait tout mon
courage !... Puis, ‘quand je I’ai revue, ma
fille, elle te prodiguait ses caresses, elle t’é-
treignait de ses deux pelits bras, elle t’appe-
lait... sa mere !... et moi, je n’étais plus
rien... qu’une étrangeére ! une inconnue...
une domestique ! a laquelle elle pouvait don-
ner un soufllet ! ”’

Alix n’osait plus rappeler ses souffrances en
écoutant celles de cette meére. Certaine de la
mort de son enfant, et en proie a la douleur de
perdre encore la fille qu’elle aimait toujours
avec autant de force, malgré la révélation qui
venait de lui étre faite, elle baissa la téte sans
prononcer un mot, sans proférer une plainte.

Puis tout a coup son front pale s’anima
d’une pensée soudaine, son regard brilla, ses
joues reprirent le léger incarnat qu’elle avaient
perdue depuis un instant.

“ Mathilde, dit-elle d’une voix émue et
tremblante et d’un air solennel, Mathilde, cet

3
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enfant nous appartient a toutes deux ; 4 tof, par
les liens du sang et de ’amour, & moi par la
tendresse qu’avait éveillée des liens illusoires.
Mathilde, ne nous séparons plus; pour elle
j’ai un nom, j’ai des richesses... toi, tu u;
ton amour et... un titre sacré... restons amics
restons seurs, comme autrefois, aimons-la tou-
tes les deux, et, ajouta-t-elle avec priére, et..
soyons deux meres pour un enfant ! ,
Evriza TuriaT.

LA VIE DE L’EMPEREUR.

Plusieurs écrivains plus ou moins habiles
plus ou moins connus, ont eu la prétention d.e,
nous donner une Histoire populaire de Pempe-
reur Napoléon ; nous n’en connaissons poumr
tant aucune qui vaille la suivante, improvisée
au thédtre par Alcide Toussez, et récitée par
cet acteur lui-méme, avee cette verve de Spi
rituelle bétise dont personne n’a pu encore lui
dérober la palme et le secret :

¢ Silence ! je vais vous raconter ’histoire de
Napoléon, particulier treés-connu, né dans l’ile
de corse, petit gueux de pays situé a deux
portées de fusil de la mer, et ousque les habi-
tants ont P’habitude fatigante de s’assassiner
de pere en fils. Ses parents, qui étaient dans
une parfaite débine, le mettent & I’école mili-
taire, rempli de dispositions, avec un petit
chapeau a trois cornes, les mains sur le dos
imitant déja son portrait. Ce jeune homme
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travaillait beaucoup qu’il en avait les yeux
creux, et la figure, parlant par respect, cou-
leur d’une culotte de nankin. Voyant ga, les
maitres d’école dirent; Voila un jeune hom-
me qui a réellement du goit pour I’artillerie.
Alors, a force de piocher, étant parvenu a un
4oe trés-jeune, le voila général... trés-maigre,
toujours trés-maigre, mais des grands cheveux ;
ah! des grands cheveux par exemple. Le
gouvernement de cette époque, qui était com-
posé de cinq particuliers ornés de plumes, le
gouvernement le fait venir et lui dit: Ah qa,
mon bonhomme, c’est pas tout ¢a... il faut que
tu t’en ailles en Italie, ousque les Autrichiens
nous embétent & quarante sous par téte, et il
faut que tu lear donnes une poussée que le
diable en prenne les armes. Lui, qui entend
¢a avec sa figure jaune et ses grands polissons
de cheveux qu’il avait toujours, il leur dit:
convenu ! assez causé¢! Et il file en Italie (qui
est la patrie du vermichelle et des cordes a
violon). Il traversa le Saint-Bernard; une
montagne élevée, trés-bien élevée, trois fois
Montmartre, ousqu’il y a une fameuvse hospi-
ce, tenue par des moines. lls ont des chiens
caniches qui sont chargés par le gouverne-
ment d’aller gratter les particuliers sous les
neiges. C’est une grande philanthropie de la
part de ces caniches-la ; moi je n’aimerais pas
ca, n’ayant pas été dress¢ a la chose... Faut
étre petit, faut étre pris tout petit pour cette
profession-la. Une fois en lialie, il adminis-
tre aux Autrichiens une pile des plus célebres
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et revient a Paris avee des millions de milliase
ses de drapeaux et autres objets glorieux,
plein les Invalides. Mais, un instant, voila
mon luron qui part pour ’Egypte... Ah! Dien
de Dieu, mes pauvres amis, c’est 1 un territoire
maussade (a ce que m’a dit mon cousin Bap-
tiste, qui ¢tait tambour dansla 27e, et qui
jouit d’une jambe de bois pour le quart d’heu-
re), un pays ou il fait 160 degrés de chaleur
en plein cceur de Phiver, et ol vous ne ren-
contrez pour vous désaltérer que du sablon fin,
fin, fin, et des cocodrilles qui se promenent
comme des bons bourgeois, avalant des chré-
tiens avec armes et bagages, selon les botanis-
tes. Pas a dire, y a pas d’auberges, la gréle
en nature ; et puis des vieilles colonnes cas-
sées, hors de service, et des grands scélérats
de pains de sucre, en pierre, ousque ces gens-
Ja tiennent leurs rois au frais ; ce qui paraft
leur plaire généralement dans cette contrée
complétement émaillée de chameaux. C’est
a cette époque-ld que les Mamelucks ont eu
de Pagrément, tous ce qui n’ont pas eu le
bonheur supréme d’attraperun boulet de ca-
hon se sont trouveés provisoirement noyés dans
le Nil. Napoléon, qui n’était alors que Bo-
naparte, voyant cette grande infusion de Ma-
melucks, dit: “ Voila qui est délicieux!
apres ga il repart pour la France, laissant dans
le pays un appelé le général Kléber. Ce géné-
ral s’est méme trouvé assassiné par un gueux
de ’endroit qui fut fait mourir au moyen d’une
baionnette sur quoi on le pria de s’asseoir, qui
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est la maniére de guillotiner parmi ces peu-
ples mahométans.  Alors Napoléen épousa
son épouse, belle femme tres-jolie et remplie
de plusieurs qualités et de douceur, étant née
a la Martinique (pays des cannes a sucre).
Le voila donc qui recommence a dauber sur
les ennemis et qu’il leurs y en donne a Eylau,
a Friedland, a Austerlitz, ah! nom d’un petit
bonhomme ! quelle contre-danse ! et quels scé-
lérats de vaincus ! tous étrangers, ils parlent
tous allemand, je ne sais pas comment ils font
pour se comprendre. Cependant Napoléon se
disait: ¢ Un petit moment, si je venais a dé-
céder, qui est-ce done qui prendrait les brides
du gouvernement. Je suis vexé parce que
voila JosGphine (qui est ma femme), que y’ai
pour elle la plus grande considération, mais
mon Dieu! mon Dieu! D'impératrice est si
majeure qu’elle ne pourra jamais me faire
cadeau du moindre petit roi de Rome , ma po-
sition est de la derniere trivialité, ”” Il va done
droit a l’empereur d’Autriche, qui était un
grand maigre, parfaitement poudré avec une
grande queue. Napoléon lui tient ces propres
paroles: “ A la demande générale du publie,
J’aurais besoin de votre fille dont je suis tres-
&pris, n’importe laquelle. ” L’empereur d’Au-
triche, voyant un homme trés-bien et qui avait
une bonne place, lui donne sa fille complé-
tement. Un quart d’heure aprés, Napoléon
va se promener en Russie avec 800,000 la-
pins... Mais ils rencontrent un voleur de froid,
un froid que le feu gelait, et qui ne s’estun
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peu réchaufl¢ qu’a la grande incendie de Mos-
cou. Aprés avoir brialé lenr ville de fond en
comble, les ennemis sont donc venus a Paris,
et ces gascons-la disaient qu’ils nous avaient
vaincus. Voyant tant de monde acharné a
son individu, c’est alors que le pauve usurpa-
teur dit cette parole 4 jamais célebre: ¢ Je
m’en vas!” Comme de fait,il alla faire un
tour a I’ile d’Elbe, d’ousqu’il revint nous faire
une petite visite d’amitié ; aprés quoi Pinfor-
tuné héros fut, par les Anglais, conduit de bri-
gade en brigade jusqu’a l’ile de Sainte-Hélene.
Et a présent croiriez-vous bien que dans cette
Angleterre, dans ce pays si renommé pour sa
générosité et pour les qualités brillantes de
son cirage, on veut faire croire que Napoléon
est mort? Et dire que chez nous, il y a des
gens assez petits pour ajouter foi a une pareille
indécence! lui mort? jamais! Ils nele con-
waissent pas, il en est incapable. Il fait le
mort, mais il creuse, il creuse..., et un beau
jour il sortira de son trou avec son petit cha-
peau et deux millions de Négres pour le ben-
heur de la patrie !... Et voila I’histoire de Na-
poléon.”

Le duc du Mazine et le prince de Condé.—Le due
du Maine était un jour dans Pappartement du
grand Condé, et faisait beaucoup de bruit en jou-
ant ; ie prince s'en plaignit. Plut a Dieu, lui dit
I'enfant, que je fisse autant de bruit que vous.

ProverBE DANoOIS.
Le travail rend le sommeil doux.
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LE MANOIR MYS’ "ERIEUX.

(était un vendredi soir du mois de déoem-
bre de ’année 1725 ; le plus grand silence ro-
gnait sur la route d’Orléans.  Tout & coup il
fut rompu par le bruit de pas de chevaux qui
semblaient s’avancer. Peu de temps apres on
distingua deux cavaliers, et on leur entendit
prononcer les paroles suivantes :

« Arrivons-nous enfin a ce chateau mysté-
rieux ’?

__ Pas encore, Alfred de Coucy.

Nos deux cavaliers, en continuant leur rou-
te, s’étaient approchés d’un vieux manoir qui
tombait en ruines ; un paysan leur cria: ¢ Que
faites-vous ici? Ce chateaun est la demeure des
génies; il y a plus de cent ans que personne
n’y est entré.

— Qu’importe ! reprit Alfred de Coucy d’un
air sceptique, les histoires de revenants étaient
bonnes autrefois pour €épouvanter les femmes
et les enfants : maintenant elles ne signifient

Jlus rien* ”? Et il ne craignit point d’entrer

dans le chiteau. L’autre cavalier et le paysan

se retirerent étonneés.

Sous les pas de notre jeune téméraire, les
marches de Pescalier du chateau semblaient
<affaisser. [l monte hardiment ; une porte s’of-
fre devant lui, il avance ; elle souvre. ¢ Qu’y
a-t-il done? s’éerie-t-il é¢tonné ; personne n’ha-
bite ce chateau.

__ Ce chdteau, ” répete 1’écho. Et tout re-
tombe dans le plus profond silence.
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Il entre dans une galerie, et, 4 la lueur des
rayons lunaires qui traversent les vitraux, il
voit avec horreur que cette galerie est remplie
de cadavres et d’ossements humains, ¢ Allons,
du courage ! ” crie-t-il.

Et unsilence aflreux succede 3 ces paroles, si-
lence qui n’est rompu que par le bruit de

Il continue & marcher. Au bout de la gale-
rie il trouve ane chambre. Un lit et une table
sur laquelle il dépose ses pistolets, sont les
seuls meubles qu’il y rencontre. Minuit son-
nait alors lentement a horloge de Péglise. La
lune se recouvrit d’un nuage, et la plus grande
obscurité régna dans la chambre.

On entendit un bruit de chaines ; puis une
voix sourde prononga ces mots ; ¢ Qui es-tu, 1é-
méraire? Pourquoi venir ainsi dans ma de-
meure ? réponds. ” Et aussitét une main froide
a saisi celle d’Alfred, qui prend ses pistolets.
“ Homme ou fantdme, retire-toi, dit-il, ou je
fais feu. »

Et le fantdme sourit,

— Quitte cette chambre, ou je fais feu.

— Tire si tu le veux, reprit Pesprit.

Une détonation se fait entendre. Alfred
a déchargé ses pistolets sur le fantome. Mais
les balles Ini sont renvoyées. ‘“ Efforts impuis-
sants, dit Pesprit, les armes des hommes sont
$ans pouvoirs sur nous. ”’

Alfred épouvanté reste droit, il tremble de-
vant Desprit qui s’avance vers lui. Enfin, il
saisit son épée et veut en frapper, mais I’épée
vole en éclats.
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On entend une voix qui lui crie: ¢ Tu as
tremblé pour la_premiere fois de ta vie, Alfred
de Coucy!?” Et tout rentre dans le calme. Le
nuage qui couvrait la lune s’étant retiré, on
apergut dans ld chambre le cadavre gisant
d’Alfred de Coucy.

Le lendemain, on disait dans les environs
qu’un jeune cavalier était entré dans le cha-
teau et qu’on ne ’avait point va ressortir.
Personne n’osait plus approcher du vieux ma-
noir.

Dix ans aprés, un jour de ’année 1735, quel-
ques personnes étaient arrétées devant le cha-
teau a une certaine distance; on vit un moine

entrer.

La consternation fut au comble. Lorsqu’au
bout d’un quart d’heure il sortit, chacun cou-
rat vers lui pour lui demander qui habitait ce
ehiteau. ¢ Personne répondit-il.— Comment !
lui cria-t-on de tous cbtés;ily a quelques an-
nées un jeune homme y enira et jamais on ne
I’a vu ressortir. — C’est moi qui l’ai assassiné,
reprit le moine. — Vous ? — Oui, moi. — Ex-

pliquez-vous ! lui demanda-t-on. — Ce récit
m’est trop pénible, de grace, épargnez-le-moi.
Oui, j’ai tué mon ami, seul je suis cause de sa
mort. ”’

Et comme on insistait pour lui faire racon-
ter cette histoire, il parla a peu présen ces ter-
mes : ¢ Depuis longtemps ce chatean passe
pour enchanté. Un jour de 1’année 1725, com-~
me j’en parlais avec Alfred de Coucy, il sou-

rit. ¢ Quoi ! tu doutes? lui répondis-je, &
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.
doutes des génies ? — Je parie, reprit-il, y
passer une nuit entiere sans trembler. Nous
pariames trois cents écus.

“ Un mois apres nous nous dirigeimes vers
le vieux manoir. ” J’avais retiré les balles des
pistolets de mon ami, j’avaisretiré la lame de
son ¢épée et je ’avais remplacée par une lame
de verre.

“ Je me recouvrisd’un linge blanc, vers mi-
nuit ’entrai dans sa chambre.

“ Il voulut tirer sur moi, mais je lui renvoyai
ses balles, il voulut me frapper de son épée,
mais elle se brisa ; alors, hé¢las!il tomba éva-
noui, je me jetai sur lui, mais cet évanouisse-
ment c¢’était la mort.

Dopuis ce jour, mon crime m’est sans cesse
présent a Pesprit, la vie m’est a charge. Je me
suis fait moine, et je ne quitte ma retraite
gu’une fois l’dnnce, le jour anniversaire du
erime que j’aicommis. ” Le moine fondit en
larmes et partit.

Depuis ce moment, on ne craignit plus d’en-
trer dans le chateau; on le restaura et il fut
habité par un seigneur de sa famille.

PavL Roger.

Le jeune homme modeste.—Un jeune homme
nstruit, mais fort modeste, avait gardé le silence
dans une socié¢té de gens de lettres. Son peére lui
demanda pourquoi il ne s’était pas fait honneur de
ce qu’il savait.—Je craignais, lui repondnt -il, qu’on
ne vint aussi a m’interroger sur ce que j’ignorais.
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LE CRUCIFIX D’ARGENT. (1)

Jone Li..... erraitun soir de Phiver dernier
dans les rues de Londres. 11 faisait froid ; un brouil-
lard humide voilait le ciel, couvrait les pavés
d’une fange glissante, et pénétrait la malheureuse
fille sous ses vétements dechireés. Elle errait, sans
asile et sans pain, misérable paria, jetée par la miy
gére au dernier degré de la sociéte. Cette misére
btait un triste héritage : le pére de Jane, chaudron-
nier ambulant, était mort sur la grande route ; sa
meére était morte au  Work-House ; elle demandait
a la pitié, a 'occasion, peut-étre au vice, un mor-
ceau de pain. La triste créature se trainait, faible,
abattue, grelottant sousson chapeau de paille inon-
dé de brume, sous sa robe de barége, vétement dé-
risoire, jeté an coin de la borne par quelques fem-
me de chambre, et ramassé par la triste Jane. 1a
rue était brillamment éclaireée par le gaz;les ta-

vernes, les palais @ gin, jetaient au dehors des
bouffees de lumiére, de chaleur et de paroles bru-

antes; mais que faisaient ces lumiéres et cette
gaité a celle qui s’en allait Pestomac vide, et sans
avoir un toit pour reposer sa téte.

Tout & coup, dans la boue, entre deux paves,
elle vit étinceler quelque chose qu'elle ramassa.
Ce quelque chose était un petit crucifix d’argent
d’un beau travail.

—Je vais aller le vendre! se dit Jane; avec
Pargent j’acheterai pour deux pence de pain, et
jirai coucher chez la mere Gramet a un penny
nuit.

Vite, elle chercha une boutique d’orfévre, et an
coin de la rue, elle en vit une petite, et faiblement

(1) Cette anecdote toute récente est vraie en tous points.
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éclairée, Jane entra. Une femme était assise a
comptoir, occupée a compulser un grand registre.
Cette femme était vétue de deuil ; elle avait une
figure calme, douce, d’une expression pure et
pieuse ; elle leva sur la pauvre fille un bon regard,
et lui dit d’une voix posée !

—Que desirez-vous ?

-—Voulez-vous acheter ceci ? repondit brusque-
ment Jane, en tendant le crucifix.

Le femme le prit avec respect, ot jetant un coup
d’@il sur Jane, dont la figure, malheareuse et sau-
vage, ressortait sous ses vétements délabrés, elle
lui dit :

—Ma fille, nous achetons les objets d’or et d’ar-
gent ; mais, dites-moi, savez-vous ce qu'est ceci

—C’est de I'argent, je le sais bien !

—Ce n’est pas Ja ce que je vous demande : sa-
vez-vous quel est cet homme étendu sur la croix 1

—Est-ce que je sais, moi !

—Quoi! pauvre enfant, vons ignorez que cet
homme est le fils de Dieu, qu'il est mort sur la
croix pour vous sauver ?

—Perspnne ne m’a jamais parlé de cela.

—Vous ne connaissez pas Jésus-Christ, notre
bon Sauveur !

—De quoi nous a-t-il sauvés?

—De Venfer, et il nous a ouvert le paradis.

--Je n’en savais rien, rien...Je suis une pau-
vre misérable réprouvée, moi !

—A Dieu ne plaise ! s’écria vivement la chari-
table marchande.

Elle regarde plus attentivenient la pauvre creé-
ature debout devant elle : elle embrassa d’un re-
gard ce visage jeune et flétri, ces vétements sordi-
des, et, mal plus terrible, cette stupeur de 1’ime,
peinte sur tous les traits, Sa charité s’émut, ses
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entrailles de chrétienne et do mére tressaillirent.
Elle dit a Jeanne:

—Avez-vous des parents, une maison 1

—Rien...Mon pére est mort sous un buisson,
loin d’ici, dans le Cumberland ; on a mis ma mere
au Work- House, elle y est morte aussi...Com=
ment suis-je venne a Londres ? Je n’en sais rien,
Comment ai-je véeu? Je n’en sais rien non plus ;
oo que je sais,c'est que je voudrais bien étre au
fond de la Tamise, car alors je n’aurais plus m
froid ni faim.

—Mon enfant, dit la marchande, et ce mot pro-
noncé avee une indicible bonté, fit monter les lar-
mes aux yeux de la pauvre Jane; mon enfant,
voulez-vous que je vous conduise dans une maison
on vous n’aurez plus ni {roid ni faim, et ou 'on vous
apprendra a servir le bon Dieu?

—Ni froid, ni faim! repéta Jane, mais ce sera
donc le paradis?

—Non, r¢pondit la marchande, répétant sans le
savoir le mot de Saint Remi a Clovis, mais c’est
le chemin qui y conduit.

Elle fit entrer dans Vintérieur de sa maison la
pauvre jeune fille étonnée et confuse, qui n’avait
jamais rien vu d’aussi beau gue la cuisine, netts
et bien rangée, ou on lui servit un souper abondant,
le meilleur repas qu’elle ett fait de sa vie.

Lorsqu’elle fut rassasiée, Ja marchande lui fit

uitter ses haillons ; on la revétit d’un costume de
nuit décent et propre, et une heure apres, Jane
dormait dans un bon lit, sous le toit hospitalier ou
le pére celeste 'avait amence.

Pendant le mois de septembre,une des péniten-
tes de 1a maison du Bon-Pasteur de Londres, rece-
vait le baptéme. Sa joie, sa faveur attendrissaient
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1’ussembléc. Cette heureuse néophyte était la
pauvre Jane ; elle avait pour marraine, pour mére
spirituelle, la "bonne marchande qui avait été pour
elle 'instrument des miséricordes du seigneur.

MATHILDE TARWELD

M@URS AMERICAINES

Un journal du Mississipi, la Banntére amére-
caine, qui est la propriété d’'une femme, mistress
Henriet Prewelt, publiait ’avis suivant il y a quel-
ques mois :

“ Nous avons le plaisir d’annoncer aux lecteurs
de la Banniére américaine que M. John T. Smith,
habile écrivain et Ameéricain zélé, attaché depuis
quatorze ans a la presse du Mississipi, vient d’étre
engage pour soutenir dans notre Jonrnal la discution
po]m(inn pendant les élections. Quoique M. Smih
soit un gentlemen d’un caractére charmant et plein
de courtoisie, il a déja eu cinq duels, et chaque
fois il a tué son homme. Il met au service de notre
rédaction, indépendamment d’une masse d’argun-
ments et de re nseignements politiques, deux lon-
gues épées, un fusil P: irson, deux révolversa six
coups et une collection re llml‘(lll’d)l(‘ de cannes et
de triques, sans parler de deux jarrets d’acier.
Nous demandons pour lui un accueil cordial dans
le corps des écrivains politiques.

“N. B. Les cartels seront regues a la rédac

tion, de neuf heures du matin a txms heures de I’a-
prés-midi.

N ————————
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HYMKNE A LA VIERGE.

- e

Je voussalae Maric
pleine de grace.

Ainsi 1a myrrhe perfumée

Qu’exhale un brasier dévorant,

§’éléve a demi consumée,

Et vole en nuage odorant.

Des flots d’encens ¢t de cinams

Roulent, dans sa mobile fiamme,

[’or, ’émeraunde et le saphir ;

Et le fou pur qui fa colore

¢ Fait palir celui dont P’aurore

Euwaille les cristaux d’Ophir.

Ainsi cette Vierge ingénue,
Pleine de gréce et de beautd,
#’élance et plonge dans la nue
Bon front rayonnant de clarté,
Le chant mystérieux des anyee
DMéle le bruit de ses lovanges
Aux concerts des mondes ravis ;
La terre frémit devant elle,

it sous les pas de Pimmortelle,
Les cieux abaissent leur parvis.

T'a parais ! & 1a nef timide

€u1 tente un rivage ignoré,
L’aspeet du phare qui la guide,
Promet un port moins assuré.

Le palmier, vaste et solitaire,
Verse une ombre moins salutaire
Pur les sables de Gelboé

Moins d’éclat anime la rose,

Et moins suave, elle repose

i Preés des sources du Siloé.

Bt o e e

C’est 4 toi que la voix des sages
Promit ces destins éclatants

Que leur regard, vainqueur des dges,
Lisait dans les fastes du temps.

Tel le plongeur penché sur ’onde,
D’une vue errante et profonde
Interroge le sein des mers,



48

Et, sous la vague blanchissante,
Marque la perle éblouissante,
Becret trésor des flots amers.

Le Seigneur, des astres qu’il aime
T’a soumis le cheeur gracieux.

Tu brilles dans son diadéme,

A Pégal du lambeau des cieux.
Heureux qui vit sous tes auspices !
Que de fois tes rayons propices
Ont 1assuré les maiiniers |

Que de fois ta spiendeur nocturne
A charm¢ Pennui taciturne

Qui veilie au lit des prisonniess !

Hélas ! ces héros éphémeéres

Qu’élévent de sanglants pavois,

*ont inexorables aux meéres :

lis ne comprendraient pas ta voix

Mais Dieu, dans son amour immense,

Permet que ton pouvoir commence

(1 finit celui des humains.

D’un seul regard tu le désarmes,

Et Pondit qu’une de tes larmes

Eteint la foudre dang ses mains.
Cuanrgs NoprER.

MONSIEUR SANS-PAREIL

J’ai oonnu dans une petite ville du Nord un mé-
decin d’une espéce fort rare, qui avait un nom fla-
mand trés difficile & retenir et & prononcer. On
trouva plus simple de appeler Monsieur Sans-
Pared. 11 jouissait d’une modeste fortune; ce
n’est pas 1d ce quile distinguait beaucoup de ses
confréres; mais il en profitait pour exercer son art
avec un désintéressement complet, et ici commen-
ce la différence. Sur sa porte de son cabinet, il

R —
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avait fait graver sur une belle plaque de cuivre:
JL EST DEFENDU DE PAYER. Je vous laisse & penser
s'il avait nombreuse clientelle. Son succeés fut si
erand, qu'il n’avait plus un moment de repos. Sa
sonnette n’était plus qu'un carillon perpétuel ; le
pire était qu'on le dérangeait ponr la plus legere
indisposition. Contraint de mettre un terme a Pen-
vahissement de son domicile, il imagina un moyen
trés-rapide d’expédier ses clients atteints d’indis-
positions legeres.

Il fit imprimer sur de petites cartes de papier des
instructions claires, courtes et certaines pour la
guérison de ce qu’il appelait les petites miséres de
la vie, qui pour la migraine, qui pour le rhume,
les coupures, les engelures, les pales couleurs, etc.
Aussitot que le malade lui avait indiqué sa souf-
france, il prenait le petit billet spécial a la petite
maladie indiquée, et le remettait, sans mot dire
et sans interrompre son travail. Il poussait un pe-
tit ressort qui faisait apparaitre un petit tablean sur
lequel était écrit en grosses lettres :

| SUR CE, JE PRIE DIEU
QU’IL VOUS AIT
EN SA SAINTE GARDE,
| ETJE VOUS SOUHAITE
UNE BONNE SANTE. 1

En .labsence de M. Sans-Pareil, Gertrude
Nichay, sa servante, distribuait les formules et
gucérissait ni plus ni moins gne son maitre.

C’est a 'obligeance de cette bonne Gertrude que
je dois la communication de ce que M. Sans-Pa-
reil appelait les REMEDES FACILES, ECONOMIQUES
BT CERTAINS,

4
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Quand une belle dame arrivait, I'été, le visage
enflé, rouge écarlate, parce qu’elle n’avait pas su,
dans sa promenade aux champs, préserver sa peau
fine et délicate d'un coup DE SOLEIL, le docteur
saluait gracieusciment et lui remettait un petit bil-
let sur lequel on lisait :

« Prenez un jaune d’euf du jour, ajoutez-y denx
gouttes de baume de la Mecque, mélez exacte-
ment en y versant peu a peu quatre onces d’eau
de rose distillée.—Frottez-vous ce soir le visage
avee cette émulsion balsamique, et laissez sécher
sans vous essayer.” Demain matin, vous vous lave-
rez avec de ’eau pure, et vous redeviendrez aus-
sitot blunehe, rose et jolie, si vous I’¢tiez avant le
COUP DE SOLEIL.

Saignements de nez.

I.e docteur Sans-Pareil avait une singuliére fa-
¢on d’arréter les hémorragies. La voici :

« On oblige la personne prise d’une hémorragie
nasale a lever ses deux bras en air, ales lever
tout droit, c’est-a-dire paralléelement al’axe de son
corps. Si la personne est faible, ou si elle n’a pas
le petit courage (’opérer cette tension avec assez
d’¢nergie, on viendra a son aide ; on lui place les
bras dansla position voulue, et on les lui soutient
ainsi pendant une . a deux minutes, en un mot.
jusqu’a ce que I’hémorragie soit arrétée. J’ai ra-

rement vu cette mancuvre manquer son effet.
souvent méme il m’a suffi de faire lever un seul
bras quand ’hémorragie n’avait lieu que par une
narine, et le saignement s’arrétait, an grand éton+
nement de toute Passistance. ”
Excellent liniment pour les maux d’yeux

180 gramies d’eau de rose ;
20 gouttes d’extraits de Goulard ;

SET A

b
Mélang

Pour cela
I’ean chat
Mo
Mettez
peau, apre
"huile cax
un laven
ajoutez h
Couchez-
Pou
Rincez
verre d’e:
quelques
120 gr:
ceaux, et
prit-de-vi
10 clo
Un mo
Quelq
Laisse
(
On em
stimulan
Peau de
le sirop
gouttes s
leurs per
cueillereé
gomine ¢

N

On en
nésie et



ge
S,
au
ur
il-

ux
te-
au
lg(“
1€l
Ve
Us-
 le

fa-

gie
ver
Son
l»(lS
Sez
les
ent
not.,
ra-+
flet.
seut]
une
lon-

T

51

20 gouttes de landanum ;

Mélanger le tout ensemble et s'en servir tiede.~
Pour cela il faut mettre au bain-marie dans de
eaun chaude la fiole contenant ce mélange.

Moyen pour guérir les rhumatismes.

Mettez de la flanelle et du taffetas ciré sur la
peau, aprés vous étre bien fait frictionner avec de
’huile camphré et du baume tranquille. Prenez
un lavement d’ean simple, dans laquelle vous
ajoutez huit gouttes d’essence de térébenthine.
Couchez-vous et cherchez a transpirer.

Pour conserver ses dents sans maladie.

Rincez-vous la bouche tous les matins avec un
verre d’eau fraiche, dans laquelle vous aurez mis
quelques gouttes de la liqueur suivante ;

120 grammes de gomme de gajac pure en mor-
ceaux, et que Pon fait infuser dans un litre d’es-
prit-de-vin,

10 clous de girofle,

Un morceau de camphre,

Quelques gouttes d’eau de menthe ;

Laisser infuser quinze jours, puis tirer a clair.

Coliques d’estomac et d’intestins.

On emploiera avec avantage les calmants et les
stimulants antinerveux; les plus efficaces sont:
Peau de mélisse, la liquenr d’Hufland, Péther ou
le sirop d’éther, pris a la dose de dix a quinze
gouttes sur du sucre oudans de 'eau. Si les dou-
leurs persistaient, on prendrait une seule fois deux
cueillerées d’huile d’olive mélées a du sirop  de
gomme et de 'eau de fleur d’oranger. '

Nausée, dégotis el maux de ceurs.

On emploiera avec succes les pastilles de mag-
nésie et de menthe, celles de Vichy, la liqueur
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d’Hufland, esprit de menthe et les infusions de
thé d’Ameérique, de fleurs d’oranger et de camomile.
(Almanach des Demoiselles.)

EPISODE DE LA VIE DOMESTIQUE
DANS L’INDE.

RECIT EMOUVANT.

Nous avions joué au whist toute la soirée ;
notre enjeu était un mohar d’or pur pour
les points et vingt pour le tout. Maxey, qui
est toujours heureux, avait gaguné cing fois de
suite ; cette bonne chance avait donné a sa fi-
gure un air de satisfaction qui était loin de
nous faire rire, au contraire, nous qui étions
les perdants. Tout a coup nous le vimes chan-
ger de couleur; il hésitait a jouer: cela nous
surprit d’autant plus, que personne ne jouait
plus vite ni mieux que lui, tant il possédait
son jeu.—Jouez donc, Maxey : a quoi pensez-
vous? demanda impatiemment Churchill, 'un
des officiers les plus impétieux qui aient ja-
mais porté l'uniforme des gardes du corps
(horsguard).—Chut ! dit Maxey d’un ton qui
nous fit tressaillir, et en devenant d’une ex-
tréme phleur. —Vous étes indisposé ? dit un
autre qui s’apprétait a se lever, croyant que
notre ami se trouvait mal. — Pour Pamour
de Dieu, restez assis, ne bougez pas, reprit
Maxey d’un ton de voix qui annongait tout a
la fois la terreur et la souffrance, et laissant
tomber ses cartes : si vous tenez a ma vie, ne
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bougez pas. —Que peut-il avoir en téte ? a-t-il
perdu la raison ? demanda Churchill en s’a-
dressant a moi. —Ne vous levez pas, ne re-
muez pas, s’écriade nouveau Maxey, d’une
voix basse et terrifice, avec un accen! que je
n’oublierai de ma vie; si vous faites un mou-
vement, je suis un homme mort.

Nous échangeames quelques regards, il con-
tinua : —Restez immobiles, et peut-étre tout
se passera-t-il bien... Je sens un cobra capella
(1) autour de ma jambe.

Notre premier mouvement fut de reculer
nos chaises; mais un regard efirayé de la vie-
time nous commenda I’immobilité, bien que
convaincus que si le reptile venait a s’attacher
a quelqu’un de nous, celui-la serait un homme
mort, tant est terrible et fatale la morsure de ce
monstre.

L’infortané Maxey, vétu comme la plupart
des habitants de ’Inde le sont encore aujour-
d’hui, de culottes courtes et de bas de soie,
pouvait sentir tous les mouvements du serpent.
Son visage était devenu livide, ses paroles sor-
taient de sa poitrine sans que sa bouche fit un
mouvement ; son regard était fixe et immobile,
tant il craignait que le moindre frémissement
ne hatat la morsure fatale. Quand a nous,
nous ressentions pendant cette terrible scene
une agonie presque aussi atroce que la sienne.
—I1 m’entortille, murmura Maxey ; je le sens
...froid ... glacé sur ma jambe... il me serre...

(1) Serpent trés-connu aux Indes
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Pour ’amour du ciel, faites apporter du lait...
Je n’ose élever la voix... Qu’on place le lait
prés de moi... qu'on en répande un peu par
terre !

Churchill transmit’ordre avee précaution, et
un domestique sortit pour l’exécuter. —Ne
faites point de- bruit, Northcote... vous avez
remuez la téte; partout ce qu’il y a de plus
sacré, je vous en conjure,ne recommencez pas.
Mon sort sera bientot décidé... Jai laissé en
Europe une femme et deux enfants : dites leur
que je suis mort en les bénissant... que mes
derniéres pensées ont été pour eux... Le ser-
pent enveloppe mon genou... Je leur laisse
tout ce que je posséde... Je crois méme que je
sens sa respiration... Grand Dieu! mourir de
cette maniere...

En ce moment on gpporta le lait, on en’ ré”
pandit sur le plancher, le vase fut doucemen!
posé a terre, et le domestique s’¢loigna plein
de frayeur.

Maxey parla de nouveau. —Non ! non ! cela
ne fait aucun effet .. au contraire; il se resserre
davantage... il vient de dérouler son anneau
supérieur... Je n’ose me baisser pour regarder..
mais je suis sir qu’il vient de reculer la téte
pour faire avec plus de précision sa morsure...
Mon Dieu, ayez pitié de moi... ; ma dernjere
heure est venue... —Il s’arréta encore. Apres
un moment de silence : —Je meurs sans fai-
blesse... , mais cette agonie surpasse tout ce
qu’il est possible de. souflrir... Ah !... le voila
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qui déroule un autre neud... il me quitte....
peut-étre va-t-il gattacher a quelqu’autre... ”

Nul d’entre nous ne put s’empécher de fris-
sonner a ces paroles.

— Pour Pamour du ciel, ne faites aucun
bruit, ou je suis perdu. Le voild qui me lache
encore... Va-t-il me mordre ! ne remuez pas,
mnais soyez attentifs! Churchill, il descend de
votre coté... Oh! cette agomie est par 1rop
longue... Encore une étreinte et ce sera finl...
Mais non... Il me quitte tout a fait.

Alors Pinfortuné Maxey osa regarder a ses
pieds; le serpent 6tait descendu ; le dernier
anneau venait de se dérouler, le reptile allait
vers le lait. Et notre pauvre ami fut emporté
dans son lit plus mort que vif,

Jamais je ne pourrai oublier cette scene ;
elle est restée dans ma mémoirc en traits
ineffacables. Quand a Maxey, depuis ce mo-
ment il resta frappé d’une sorte d’imbécilité, et
il mourut peu de temps apres, des suites de
son extréme terreur.

Le paysan et la nouvelle lune~—Un paysan se
plaignait du mauvais temps. On lui dit de se con-
soler, que le beau temps allait revenir avec la nou-
velle lune. % Ah!a propos, dit-il, puisque nous
parlons de nouvelle lune, dites-moi donc ce que
deviennent les anciennes.”

Le bon et le mauvais livre.— “ On ferait un bon
livre de ce que tu ne sais pas,’ disait un railleur a
son ami.— “On en ferait un bien manvais de ce

ue tu sais,” repondit Vautre.
y IEP




TROIS TETES FORTES.

La petite histoire que nous allons raconter,
sl invraisemblable qu’elle paraisse, est au-
thentique dans ses moindres détails. Nous ar-
rivons de la province ou elle s’est passée, et
nous la tenons de témoins dignes de foi.

M. le préfet d’Eure-et-Loire envoya der-
nierement A M. Voillot, maire de Boigasson,
commune de Chateaudum, un état en blane,
en priant ce magister municipal de le rem-
plir avec le nom des aliénés de sa commune.

Notre maire lut a deux reprises la lettre pré-
fectorale, se gratta oreille et se demanda tout
bas ce que pouvait bien signifier le mot arLig-
~Es. Puis il adressa tout haut la méme ques-
tion au citoyen Grandin, son adjoint.

—Je n’savons que ¢a, répondit ’adjoint, j’a-
vons le mot sur le bout de la langue, mais je
ne m’en souvenons pas.

Pour sortir d’embarras, on fit appeler le
sieur Tarragon, maitre d’école:a coup sir,
celui-ci devait deviner le mot.

—Aliénés .. fitle magister, eh bien! ca
veut dire aliénés... Si vous voulez que je vous
explique mieux la chose, je vais chercher mon
dictionnaire.

Le maitre d’école courut chez lui et revint,
muni du précieux guide-ne; mais le diction-
naire, consulté a la lettre H, resta muet comme
un poisson.

(a ne m’étonne pas, reprit le magister sans
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se déconcerter ; ¢’est un mot moderne, un mot
parisien.

Voici done notre trio de baudets encore plus
embarrassé qu’auparavant.

—1I1 y aurait bien moyen d’avoir I’explica-
tion du mot aliénés, dit le maire, ce serait
d’écrire a M. le sous-préfet.

—Oui, répondit P’adjoint; maissi je le lui
demandons, il va croire que je I’ignorons.

Aprés mire délibération, voici ce qui fut
convenu entre les trois plus fortes tétes de Boi-
gasson : le samedi suivant, le maire devait al-
ler pour affaire & Courtalin; il y verrait le no-
taire et il tAcherait de glisser adroitement le
mot aliénés dans la conversation.

En arrivant & Courtalin, la premiere per-
sonne que rencontra notre homme, ce fut a
point nommé le maitre clerc du tabellion.

—Ah! je suis enchanté de vous voir, fit-il
au praticien; je viens vous demander une
chose, et pourtant je la sais fort bien. M. le
préfet me prie de lui envoyer ’état des aliénés
de ma commune : vous autres, qu’est-ce que
vous entendez par aliénés, a Courtalin?

—Aliénés! répondit sans sourciller le maitre
clerc, on appelle ainsi ceux qui remplissent
exactement leurs devoirs religieux ; c’est pour
dresser la liste des électeurs.

Le maire n’en demanda pas davantage; il
termine a la hite ses affaires et revient tout
joyeux a Boigasson. Du plus loin qu’il apper-
gut ’adjoint et le maitre d’école, Il s’écria:

—Je m’en doutais bien, mais je n’en étais
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pas assez s(ir : c’est pour les élections ; les alié-
nés sont ceux qui assistent, le dimanche, aux
offices divins.

Lorsqu’il s’agit de dresser cette liste, une
premiére objection arréta tout d’abord le docte
triumvirat. Si, dans la liste, ils ne compren-
nent que les fideles les plus assidus a église,
il est a craindre que la commune voisine de
Saint-Pélerin compte un plus grand nombre
d’aliénés que celle de Boigasson, ce qui se-
rait humiliant pour cette derniére. Tout bien
consideré, ils portérent donc sur le tableau,
comme assistant régulierement aux offices,
ceux que la distance ou le travail des champs
empéchait de venir le dimanche a église.

Autre difficulté : M. le curé doit-il figurer
sur la liste ?

—Grammaticalement parlant, fit le maitre
d’éeole, il devraitétre impossible que vousy
plagassiez son nom. M. le curé est officiant,
il n’est point assistant.

—C’est vrai, dit ’adjoint; mais ¢a pourrait
le chagriner.

—Mettons M. le curé, ajouta le maire; ¢a
nous fera toujours un aliéné de plus.

La liste ainsi complétée comptait 84 noms ;
elle était disposée dans l’ordre hiérarchique
suivant :

Le Maire,
L’ Adjoint.
Le Curé, elc.

Cette nomenclature était accompagnée

d’une lettre ainsi congue,

¢« Sur
¢ adres:
“« Je re
¢« nombk

Amara:
Bleu
Cramoi
Fauve

' Incarns
Jaune |
Lilas
Orange

Penseée

Rouge

Violet
COU

Vert
Jaune

Cco

Ecarl:
Bleu
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¢« Monsieur le Préfet,
« Sur votre demande, j’ai I’honneur de vous
« adresser état des aliénés de ma commune ;
« Je regrette que la liste n’en soit pas plus

¢ nombreuse.
« VorLror, maire de Boigasson. ”

(Almanach Frangais.)

EMBLEMES DES COULEURS.

Amaranthe Gloire Blanc Innocence
Bleu Fideélité Brun Mélancolie
Cramoisi  Piété Ecarlate Pénétration
Fauve Défiance  Gris Simplicité
Incarnat  Santé Indigo Ascetisme
Jaune pile Infidélite Jaune vif Richesse
Lilas Désir Noir Deuil
Orange Eclat tem- Pourpre  Grandeur su-

pére préme
Pensée Souvenir Rose Amour
Rouge Ardeur Vert Espérance
Violet Amitié

COULEURS DESIGNANT LES SAISONS.

Vert Le Printemps Pourpre L Eté
Jaune L’Automne Gris L’Hiver

COULEURS DESIGNANT LES ELEMENTS.

Ecarlate Le Feu Blanc L’ean
Bleu L’Air Noir La Terre
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UN SOU.

De méme qué le brillant marquis de Montcalra, de ma-
gnifique mémoire, je ne m’informe point de mon laquais, quand
Je sors, §’il « mis de I’or dans mes poches : aussi m’adviat-il, en
me promenaiit ’autre jour, d’éire obligé de renoncer d une lé-
gere dépense, par la raison que je ne trouvai qu’un sou au fond
de ma bourse. Piqué de ce contre temps, je considérai la ché-
tive piece avec dédain et continuai ma route. Pourtant, d
quelques pas de la, un pauvre en haillons me tendit sa main
amaigrie, et je tus h»uleuxd’y glisser ’obole, tout & I’heure
PPobjet de mon mépris, puisqu’elle me permit de voir la som-
bre figure de I’indigent s’épanouir, et de recevoir de lui sa bé-
nédiction en retour.

Je réfléchis alors & la valeur relative des choses ; ce sou
en effet, qu1 n’anrait pu satisfaire mon moindre eaprice suffit &
quelque besoin piessant de sa misére et servait d’expression a
P’un de nos meilleurs sentiments, puisque ¢’est lui.qu’on desti-
ne le plus souvent a ’auméne. Ce fut lui que Jésus bénit
dans la pile de la veuve ; et souvent méme le mendiant, croyant
reudre sa demande plus acceptable, implore le don d’un petit
sou, amoindrissant, si non la valeur pour lui, du moins P’im-
portance pout les autres, du faible tribut qu’il sollicite de leur
charité.

N’est-ce point ’économie d’un petit sou qui constitne le
premier pas de ’ouviier prudent vers la fortune ? N’est-ce
pas la base de son bien-&tre avenir ?

Je conclus alors de mes réflexions qu’un son méme a de
la valeur, pour qui sait le dépenser ou I’épargner & propas.

J. PETIT-SENN

——

CULTE DE CONFUCIUS EN CHINE.

D’aprés quelques documents de statistique rap-
portés de la Chine, par des missionnaires de la
Propagande de la Foi,il y a, dans le Céleste Em-
pire, 1,650 temples dédiés a Confucius. Pendant
les sacrifices qui s’y font en automne et au prin-
temps, on immole de 6 a 8,000 moutons, prés de
30,000 porcs, 2 a 3,000 dalms 35,000 lapins, et on
y dépose en offrande environ 25 000 piéces de soie.
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CURIOSITES DE STATISTIQUE.

Diffusions des langues.—On compte en Asie 143
dialectes differents; en Europe, 53 ; en Afrique,
115 ; en Océauie, en Amérique, 422,

Journauz.—En 1848, un Anglais a énumére le
nombre de journaux qui se publiaient alors dans les
diverses contrées du globe. 11 en a compte 6 en Afri-
que, 34 en Australie, 36 en Autriche, 75 en Bel-
gique, 51 en Canada, 54 en Danemarck, 370 en
Angleterre, 489 en France, 9 en Greéce, 4 en Hano-
vre, 80 en Irlande, 70 en Suéde et en Norvege,
49 en Pologne, 20 en Portugal, 168 en Prusse, 104
en Russie, 77 en Ecosse, 77 en KEspagne, o1 en
suisse, 800 aux Etats-Unis.

Polythéisme.—La mythologie des Hindous ne
connait pas moins de 360,000,000 de divinites.

Sur Uhomme.— Terme moyen, la cervelle de
I"homme pése 3} livres ; celle de la femme, 2 livres
2 tiers. Dans I’enfance, le pouls a 180 pulsations
par minute, dans adolescence, 80; a la fin de 'age
mir, 60.

Dans 'homme . la chaleur moyenne du sang est
a 92 degrés ; dans la brebis, a 102 ; dans le canard,
a 107. Le sang de 42 hommes pourrait fournir as-
sez de fer pour en forger un soc de charrue de 24
livres.

Sur Dindustrie.~La dépense d’éclairage s'éléve
annuellement, 2 Londres, a la somme de 546,000
livres sterling (13,650,000 francs.) ; dans les autres
villes et bourgades de P’Angleterre, a 5,400,000 li-
vres sterling (165 millions de francs).

Du sol de la Grande-Bretagne, on extrait annu-
ellement 31,500,000 tonnes de charbon de terre ;
de 1a Belgique, 4,960,000 ; de la France, 5,000000 ;
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des Etats-Unis, 4,800,000 ; de la Prusse, 3,500,000,
de 1’Autriche, 800,000,

Alimentation.~Le tableau suivant, rédigé d’aprés
les récentes observations des chimistes, donne le
compte des parties nutritives contenues dans nos
aliments habituels :

100 livres de haricots blancs renferment de parties nutritives. 93 livres
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Sur les ani mauz.—La durée de la vie de Pélé-
phant est de 200, 300 et méme quelque fois 400
ans.

On estime que le eanard sanvage franchit un es-
pace de 30 licues en une heure. Le vol de ’hiron-
delle est plus rapide encore; celui des mouches
représente une \11,0:,5(-(1«' 60 lienes a ’heure.

Fécondité des insectes et des poissons.—Une reine
d'abeilles peut produire chaque jour, pendant deux
mois, 200 ceufs, qui sont couves en trois jours.

Une seule mouche de V'espéce de celles qm
hantent nos maisons, produit en une saison 20 mil-
lions d’ccufs.

Un nid de guépes renferme ordinairement de 15
a 16,000 cellules.

Chaque livre de cochenille renferme 70,000 in-
sectes bouillis, et chaque année on importe en Eu-
rope de 600 a 700,000 livres de cochenille.

La carpe, la l)crcho pmdu'acnt de 50 a 200,000
ceufs ; le hareng, de 20,000 a 30,000; le maque-
reau, de 400 a 500,000; la morue, dc 2 a3 ml-
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lions. Lie saumon en produit, en une année, de 8
10 millions.

Sur les plantes.—On croit qu’il existe sur la ter-
re 100,000 differentes espéces de plantes, et 400,000
varietés d’insectes. Le monde maritime est en-
core plus riche. TLe nombre des polytes est plus
considérable que celui des insectes, et les infusoi-
res sont incalculables.

En Angleterre, dans le comté d’Essez, il yaun
chéne qui date de plusieurs siecles, qu’on appells
Fairlop. Son tronc a 36 pieds de circonférence. De
sa tige s’¢lévent onze rameaux, dont ombre s’e-
tend sur un circuit de 300 pieds. Pendant long-
temps, chaque annee, le 2 juillet, il v avait l1a une
foire célébre. Nulle boutique ne devait'y étre ¢éle-
vée hors de Penceinte sur laquelle ce chéne gi-
gantesque projetie son ombre.

Le cocotier donne aux Indiensle pain, l'eau,le
vin, le vinaigre, 'eau-de-vie, le lait, ’huile, le miel,
le sucre. Il leur fournit, par ses branches, par ses
fenilles, par ses filaments, des aiguilles, du fil, des
votements, des vases, des corbeilles, du papier, des
mats de navire, des voiles, des cordages.

X. MARMIER.

RECETTES

PouR LES PUCES. — Mettez dans votre lit des feuilles de
pouliot cousues (ans un sac.

Pour LES PUNAIsES,—Bifilez par parties égales de la fleur
de souffre et de tabac & fumer, on bouche toutes les ouvertu-
res de la chambre, on ne reste pas pendant le temps de la fu-
migation. J

Pour LES DENTS.—Le moyen de calmer I’agacement des
dents causé par les fruits, &c., faites fondre une pincée de se’
dans la bouche.
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UN MOT NOUVEAU.

11 y a quelques années, un traducteur d’une de nos Cours
criminelle traduisait cette pnrase anglaise, dite par un témoin
dans un proces pour meurtre “ THEY FIND HIM IN A POTA~
TOE FIELD » que notre homme, en prenant unton solennel,
rendit 4 sa maniére. Ils le trouvérent dans UNE POTA-
QUIERE.

QUATRE BONS PETITS VERS A AVALER.

Le bavard dit tout ce qu’il sait,
L’étourdi ce qu’il ne sait guére,

Les jeunes ce qu’ils font, les vieux ce qu’ils ont fait,
Et les sots ce qu’ils veulent faire,

PROPHETIES.

A ceux qui continuent @ vouloir absolument que [’on soit
prophéte,

Le Pére Veradamus dit :

En 1858 beaucoup de maris se plaindront de leur femme.
—En revanche beaucoup de femmes se plaindront de leur
mari.—Les uns comme les autres n’auront pas toujours
tort.—Une histoire fort amusante fera beaucoup rire ceux qui
n’y seront pour rien.—Beaucoup de gens égaiés rentreront
dans le sentier du devoir.—Pour le malheur du genre humain,
il y aura encore des charlatans, des médisans et des menteurs.
—Grand astronome qui lit trop dans les cieux n’y verra
pas & ses pieds.—Coup du ciel qui fera trembler les mé-
chants et consolera les bons —Les journaux enregistreront
grand nombre de mariages, naissances et de mortalitées.—
Grand ivrogne qui boira de P’eau.—Evénement qui retenti-
ra dans le monde entier—Nombre de gens achéteront de
mauvaisses lunettes et y verront d’autant moins clair.—Etoiles
qui fileront.—En 1858, moisson surabondante s1 les hommes
savent s’entr’aimer pour Dieu et prier.

Mazime.—Pierre qui roule n’amasge pas mousse : homme
changeant n’enrichira point.

Conseil.—Compagnie d’un libertin, lecture d’un mauvais
livre, services rendus par un usurier, amitié d’un ami faux ou
hypocrite, fuyez-moi tout cela, craignez tout cela plus qu’un
serpent.

PUBLIE PAR LOUIS JOSEPH RACINE
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